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خطبه



دومقاله

كنفرانس كميسيونهاي دوّمين و اوّلين در كنفرانس دو در

سـالهاي رجب ٢٧ در كـريم قـرآن مـفاهيم و علوم تحقيقاتي

رسـول حضرت مبعث سالروز قمري هجري ١٤١٠ و ١٤٠٩

گـلپايگاني العـظمي آيةاللّه حضرت مدرسة در >mnopq ? كرم ا

ارائـه ابـطحي> حسـن <سـيّد اسـتاد حـضرت بوسيلة كه ?ره<

گرفت/ قرار حاضرين توجّه مورد و گرديد





از كريم قرآن مفاهيم و علوم تحقيقاتي كنفرانس در شركتكننده آيات حضرات

شـيرازي, مكارم خزعلي, لنكراني, فاضل آملي, جوادي آقايان: چپ, به راست

ابطحي/ سبحاني,



پيشگفتار

ارائه كتاب اين در قرآن تفسير براي كه روشي و منهج

معني يك به استكه ابتكاريترينروشهائي از ميشود داده

<ائـمّة و &mnopq ' كرم> ا <پيامبر وسيلة به قرآن نزول ابتداء از

به تا چون ديگر معني به و شده داده ارائه &rstuv ' معصومين>

ابتكاري و جديد بسيار نشده پيروي اينروشكام5 از حال

اين مجالسدرسي و علمي محافل در كه بود سالها لذا است

قـرار تأيـيد مـورد را آن گـان همه و ميشد داده ارائه روش

Eاقل عنوان به اينروشرا كه داشتند تقاضا كثرا ا و ميدادند

اين بگذارم آنكه خاطر به من و دهم ارائه قرآن تفسير مقدّمه
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پيشگفتار مقاله دو

و اشتباه هيچ بدون را آنها بتوانم و شود تحقيق مطلبكام5

خـودداري روش اين نشر و چاپ از سالها دهم ارائه غلطي

حسّاسترين در را مطلبم وقتي كه گذشته سال در ولي كردم

حوزة در كه <دارالقرآنالكريم> يعني تشيّع عالم علمي مركز

آقـاي العـظمي آيـةاللّـه حـضرت اِشـراف با و <قم> علميّة

العـظمي آيـةاللـّه مرحـوم كه شده نوشته ١٤١٠ سال در پيشگفتار اين ـ ١
بودند/ نكرده رحلت �ره� گلپايگاني

حل مورد و مطرحنمودم ميشد تشكيل ١ ظلهّ� �دام <گلپايگاني>

متخصّصين و اساتيد از زيادي جمع توجّه و علمي فصل و

بدون و اعتراض بدون ميشود نوشته آنچه و گرديد واقع فن

مورد مطالب عين كه گرفتم قطعي تصميم ماند, باقي اشكال

تـوفيقي تـعاليى خـداي گـر ا و بياورم كتاب اين در را بحث

هـمين بـا مـقدّمه ايـن از پس را قرآن تفسير فرمايد عنايت

كنم منتشر و بنويسم باشد مفيد همه براي نحويكه به روش

موفّقيّت/ اميد به

ابطحي سيّدحسن ـ مشهد

���
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<منهجتفسيريقرآنكريم>
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اوّل مقالة مقاله دو

<منهجتفسيريقرآنكريم>

١٤٠٩ سـال رجب ٢٧ تـاريخ در الكـريم> <دارالقـرآن دعـوت بــا

هـفت, و شـصت و سـيصد و هـزار سال اسفند پانزدهم با مصادف

در دارالقرآنالكريم مركز در >mnopq ? انبياء> <خاتم مبعثحضرت سالروز

اوليـن بـراي �مـدّظله� <گـلپايگاني> آقـاي العظمي آيةاللّه حضرت مدرسة

يافتم/ حضور كريم قرآن مفاهيم و علوم كنفرانستحقيقاتي

و قرآنشناسان و دانشمندان از زيادي جمع كه كنفرانس اين در

دانشگاههاي و علميّه مهمّ حوزههاي و شهرستانها از انتخابشدگان

اطراف در را مسائلي سخنرانان و شركتكنندگان بودند دعوت ايران

گـروههاي مـوضوعات بـه نـوبت سـپس كـردند مـطرح كـريم قـرآن

١٠G



اوّل كريم> قرآن تفسيري <منهج

كريم قرآن تفسير مناهج تخصّصي گروه در اينجانب رسيد, تخصّصي

داشتم/ عضويّت

بـه تا اس�م صدر از كريم قرآن تفسيري مناهج دربارة گروه اين

و نمودند كره مذا وعصر صبح دوروز, مدّت در مطالبمختلفي امروز

گرفت قرار وگفتگو بحث اينخصوصمورد در مفيدي مطالب انصافا

داده ارائه كريم قرآن تفسيري مناهج متخصّصينفنّ طرف از نظراتي و

امّا ميشود خودداري آنها مطالب توضيح از اختصار خاطر به كه شد

و دانشمندان توجّه ميدانم وfزم دادم اينخصوصارائه در من آنچه

است/ اينها كنم, جلب آن به را مفسّران

اوّل: #
به تا اس�م صدر از مسلمانان كه اهتمامي با نيست ترديدي آنكه

بـه داشـتهانـد, آن صـحيح روش و راه و قـرآن تـفسير دربـارة امروز

مـردم هـدايت بـراي قـرآن تـفسير از >rstuv ? <معصومين> خصوصكه

نـقل حديثي نمونه عنوان به كه شده نقل خصوص اين در روايت دهها ـ ١
كرم> <رسولا حضرت ١٥٠ صفحة ١ جلد احاديثشيعه جامع كتاب در ميشود/
تأويـل بـعدي من الناس <تعلم فـرمود: Gcdefg H بنابيطالب> <علي حضرت به Gmnopq H

تخبرهم>/ و يعلموا لم ما القرآن

برايآن اهمّيّتفوقالعادّهاي >rstuv ? اطهار> <ائمّة و ميكردند١ استفاده

و >mnopq ? اس�م گرامي <پيامبر> ناحية از كه ممكننيست بودهاند, قائل
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اوّل مقالة مقاله دو

ارائه قرآن تفسير براي صحيحي طريق و منهج >rstuv ? اطهار ائمّة يا

در بـايد نـهايت شـده, داده ارائـه مـطمئنا پس بــاشد/ نشــده داده

برخاست/ وروش راه آن از تحقيق و جستجوي

بـراي صحيحي طريقة بايد ميگويند: آقايان از بعضي كه اين و

كـه: گـفت بـايد بلكه نيست درستي گفتة گرفت/ نظر در قرآن تفسير

شده نقل كه مختلفي طرق ميان در بايد را قرآن تفسير صحيح طريقة

كرد/ پيدا

كرم> <رسولا از بـعد آنكه خاطر به امروز كه دانست بايد ضمنا و

وجـود بـه اسـ�م در حسابشدهاي مقاصد با مختلفي فرق >mnopq ?

نيز ميباشد آنها مقاصد دهندة ارائه كه هم مختلفي مناهج طبعا آمده

منمعتقدم لذا مختلفشده باره اين در عقايد و افكار و آمده وجود به

هـمان تـعيين شود تحقيق كميسيون اين در بايد كه چيزي fزمترين

براي >rstuv ? دين> <ائمّة و >mnopq ? كرم> <رسولا كه است صحيحي منهج

بايد اينكميسيون در ما لذا و كردهاند عمل يا و داده ارائه قرآن تفسير

با كه آنهائي يا >mnopq ? كرم> ا <پيامبر يعني آنان كه صحيحي منهج آن از

نور آنها همة بلكه و هماهنگ و همفكر صد در صد حضرت آن خود

من و دهيم ارائه منهجرا همان منحصرا و كنيم تحقيق بودهاند واحدي

همين اينكميسيون در شركت و دعوت اين پذيرفتن از هدفم شخصا

است/ بوده
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دوّم كريم> قرآن تفسيري <منهج

دوّم: #
به كند دقّت >rstuv ? <معصومين> وروايات قرآن آيات در كسي گر ا

فكـر با كسي هر يعني است/ توقيفي قرآن تفسير كه ميفهمد خوبي

خـداي زيرا بگيرد پيش در قرآن تفسير براي منهجي نميتواند خود

خدا مگر را قرآن وتأويل تفسير <نميداند فرموده: كريم قرآن در تعاليى

/٧ آية عمران آل سورة الْعِلْمِ> فِي اسِخُونَ الرّى وَ اللهّى اِ?َّ تَأويىلَهُ يَعْلَمُ ا مى <وَ ـ ١

عـلم در ازراسخين منظور آمده, روايات در كه علم>١ در راسخين و

Grstuv H <مـعصومين> از فـوق شـريفة آيـة ذيـل در مـتعدّدهاي روايـات ـ ٢
به شود مراجعه Grstuvاند H معصومين> <ائمّة علم در راسخين از منظور كه رسيده
آيه اين در علم در راسخين ميگويند: اينجا در بعضي نورالثقلين/ و برهان تفسير
عـلوم تـمام كـه خـدا, فـقط زيـرا نميكند فرقي ما نظر از نيست <اللّه> به عطف
پـيچيده قـرآن نـام به مختصر الفاظ اين لفّافة در را قيامت روز تا بشر مايحتاج
مردم براي تفسيرش بايد آنكه خاطر به ولي ميداند را خود ك^م تفسير و تأويل
كـرم> ا <پـيامبر بـراي را آنها يقينا نماند بيفايده و عبث قرآن نزول و شود گفته
آنها همة كه نداشت اقتضاء Gmnopq H كرم> <رسولا زمان چون و داده توضيح Gmnopq H
نـداشـتند را مـعاني آن هـمة فهم استعداد مردم يا و بگويد مردم تمام براي را
از بـعضي بـه بـحث هـمين در كـه H دهد تعليم را آنها خود وصيّ به ميبايست
ميآيد وجود به جديدي حوادث زمان هر در چون و Gشد خواهد اشاره رواياتش
مـقتضاي بـه آنـها بـراي قرآن حقايق بايد و ميكند بيشتري رشد مردم افكار و
و امـام يك يا و خليفه يك زمان هر در است kزم شود گفته افكارشان و زمان
kزم زمان آن پيشامدهاي مطابق مفسّري زمان هر و باشد داشته وجود هادي
2

٢ rstuv<اند/ ? معصومين> <ائمّة و >mnopq ? كرم> ا <پيامبر
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اوّل مقالة مقاله دو

كـرم> <رسـولا از و ميداند را قرآن علوم تمام كه هادي و امام آن دارد E
حقايق سوي به را مردم كرده دريافت را آنها واسطه با يا و واسطه ب^ يا Gmnopq H
ا <اِنَّمى مـيگويد: كه آنجا شده تصريح قرآن در موضوع اين و كند راهنمائي قرآن
و الهي عذاب از را مردم ترسانندهاي تو رسول, اي يعني: هىادٍ> قَوْمٍ لِكُلِّ وَ مُنْذِرٌ اَنْتَ

/G٧ آية رعد Hسورة دارد/ وجود راهنمائي و هادي ميآيند كه قومي هر براي
شـد نـازل آيـه ايـن وقـتي كـه شده نقل سنتّ اهل از زيادي احاديث (در
ديگر دست با و المنذر> <انا فرمود: و گذاشت سينه به Gmnopqدست H كرم> <رسولا
يا بك و الهادي علي <و فـرمود: و گذاشت Gcdefg H بنابيطالب> <علي شانههاي روي
هـدايت عـلي اي تـو وسـيلة بـه و است هادي علي يعني: المهتدون> يهتدي علي

اهل علماء از نفر سي از بيشتر را تفسير و حديث اين شدهاند) هدايت يافتگان
الحق Hاحقاق كردهاند/ نقل آيه اين تفسير در است رازي> <فخر مِنجمله كه سنتّ

/G٨٨ جلد٣صفحة

بيان به باشد توقيفي قرآن تفسير بايد چگونه اينكه توضيح براي

و مـيپردازيـم ميكند نزديك بيشتر حقيقت, به را ما قطعا كه مثالي

فكـر است فـوق مـطلب تـوضيح تـنها مـثال, آوردن از منظور چون

باشد/ داشته سند و مدرك بيان به نيازي كه نميكنم

ديدم كتابخانهاي در چاپي و خطّي كتاب جلد دو قبل سال چند

معمول طور به موضوعي در مطلبي ميكرديم مطالعه را آنها وقتي كه

مراجعه مؤلّف توضيح به وقتي ولي ميگرديد استفاده و شده نوشته

دارد معني كتابچند آن از حرفي وهر كلمه هر ميديديم مينموديم

و اوّل سـطر از اوّل كلمة يعني ميخوانديم را آن عمودي وقتي yمث

صفحه آخر تا را سطر هر اوّل وهمچنينكلمات دوّم سطر از اوّل كلمة
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دوّم كريم> قرآن تفسيري <منهج

اسـتخراج كتاب اصل مطلب از غير ديگري مطلب ميكرديم رديف

وكلمة دوّم سطر از دوّم وكلمة اوّل سطر از اوّل كلمة گر ا باز و ميشد

كلماتش صفحه هر سطور آخر تا ترتيب همين به و سوّم سطر از سوّم

و مـينموديم اسـتفاده را ديگري مطلب يك باز ميكرديم رديف را

به و داشت معنائي ديگري طرف به طرف هر از كلمات همة باfخره

مؤلّفخودشتوضيح گر ا و بود كتاب آن سطور حروف منوال همين

او جـالب فوقالعـادّه هنر اين متوجّه خواننده وجه هيچ به نميداد

و علوم همه اين داراي اينكتاب كه نميداد احتمال انسان و نميشد

باشد/ حقايق

از حـرف هـر يـا و كلمه هر براي بتواند بشر يك وقتي بنابراين

كه خدائي نيست ممكن چگونه بگيرد, نظر در را معني چند كتابش

وخشكي تر حتّي ونميخواسته كرده نازل معجزه عنوان به قرآنشرا

و مابعدكم خبر و ماقبلكم نباء القرآن في :Gcdefg H <علي> قال الب^غه: نهج ـ ١
حكممابينكم/

عـلم اراد مـن فـرمود: Gmnopq H كـرم> <رسولا ٢٤٥٤ حـديث كنزالعمال در و
القرآن/ فليقرء اkخرين و اkوّلين

آن در بـاشد چـيز همه بيانگر ميخواسته و ١ كند/ گذار فرو آن از را

در را مـطالبش هـمة ساده طور به و نكند منظور را حقايقي و بطون

خودشمطالبش كتابها مؤلّفآن گر ا كه وهمانگونه دهد ظاهرشقرار

گر همچنينا درككنند را آنها ديگران كه ممكننبود نميداد توضيح را
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اوّل مقالة مقاله دو

كـه است مـحال نكـند بيان را قرآنش تفسير خودش متعال پروردگار

كنند/ درك را قرآن حقايق بتوانند ديگران

وباطني ظاهر قرآن كه آمده دررواياتبسياري كه پسهمانگونه

ه اللّىـ انزل ما :Gmnopq H اللهّ رسول قال ٢٦٤١ صفحة ١ جلد كنزالعمال في ـ ١
مطلع/ حد كل و حد حرف كل و بطن و ظهر لها kا آيه جل و عزّ

قرآن نزول آنكه براي و ندارد اطّ�ع خدا جز بطونشكسي از و ١ دارد/

مفيد است مردم هدايت كه نازلگرديده كه هدفي براي و نباشد عبث

>mnopq ? كرم> ا <پيامبر باز و داده پيامبرشتعليم به قرآنرا علم تمام باشد

خاطر به و قرآن بطون نماندن بيفايده خاطر به يعني دليل همين به

او و داده تعليم را قرآن علوم تمام خود از بعد هادي به مردم هدايت

تا بسپارند يكديگر به را علوم اين بايد قيامتكه روز تا بعدي هادي به

در بردارند/ قرآن بطون چهرة از پردهاي آنها از يك هر مقتضايزمان به

شده وارد كه زيادي احاديث از حديث چند به است fزم اينزمينه

شود/ اشاره

فرمود: كه كرده نقل >cdefg ? صادق> <امام از عياشي ـ ١
تأويـل و تـنزيل پـيامبرش بـه <خدايتعاليى

حـضرت بـه را آنها هم او و فرمود تعليم را قرآن

عـليا آله و عليه ه اللّى صلي اللّىه رسول فعلّمه التّأويل و التنزيل نبيّه علّم اللّه <ان ـ ٢
/١٢٨ صفحة ١ جلد الشيعه احاديث جامع عليهالسMّم>

فرمود/>٢ تعليم .cdefg / بنابيطالب> <علي
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دوّم كريم> قرآن تفسيري <منهج

ميگويد: ابيالصباح ـ ٢
محمّد> بن <جعفر حضرت من به قسم خدا به

و تـنزيل پيامبرش به تعاليى خداي فرمود: .cdefg /

بـه را آنها حضرت آن و داد تعليم را قرآن تأويل

فـرمود, تـعليم .cdefg / بنابيطالب> حضرت<علي

بـه عصمت خاندان ما و حضرتفرمود: آن سپس

و عليه ه اللّى صلي نبيّه علم ه اللّى انّ عليهماالسMّم محمّد بن جعفر لي قال لقد ه <واللّى ـ ١
شيعه احاديث جامع واللّىه> علمنا و قال ثم عليا ه اللّى رسول فعلمه التأويل و التنزيل آله

/١٢٨ صفحة ١ جلد

ميدانيم/١ را آنها همة قسم خدا

ميگويد: بختري ـ ٣
را احـاديثي ما گفتم: .cdefg / صادق> <امام به

شـما از نـميدانـيم بـعد ولي مــيشنويم شــما از

از آنچه فرمود: حضرت آن پدرتان از يا شنيدهايم

من از آنچه و كردهام نقل پدرم از منشنيدهايمن

هرگز ما نمودهام, نقل <رسولخدا> از شنيدهايمن

ادري Mفـ مـنك الحديث نسمع السMّم: عليه ه عبداللّى ?بي قلت قال <البختري ـ ٢
عـن فاروه مني سمعته ما و ابي عن فاروه مني سمعته ما فقال ابيك من او السماعه منك

١ جلد شيعه احاديث جامع شيئي> من برأينا نقول لسنا آله و عليه ه اللّى صلي اللّىه رسول

/١٢٧ صفحة

ازخودمانچيزينميگوئيم/٢

را كـريم قـرآن تـفسيري مـنهج بودن توقيفي كه مهمتر همه از و
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اوّل مقالة مقاله دو

رأي بـه قرآن تفسير از را بشر كه متواترهايست روايات ميكند اثبات

ميآوريم/ اينجا در احاديثرا آن از نمونه چند ما و كرده نهي

فرمود: >cdefg ? صادق> <امام ـ ١
تفسير را كتابخدا از آيهاي حتّي كه كسي >

و ١٧ صـفحة ١ جـلد عـياشي تفسير كفر> فقد ه اللّى كتاب من آية فسّر <من ـ ١
/١١١ صفحة ٩٢ جلد بحاراkنوار

كافراست/>١ كند

فرمود: >cdefg ? صادق> <امام نيز و ـ ٢
كـند, تفسير خود رأي به را قرآن كه كسي >

اجري كند, تفسير واقع با مطابق و صحيح هم گر ا

و ١٨ صفحة ١ جلد عياشي تفسير لميوجر> اصاب ان برأيه القرآن فسّر <من ـ ٢
/١١٢ صفحة ٩٢ جلد بحاراkنوار

ندارد/>٢

فرمود: نيز و ـ ٣
مـعاني و معارف و حقايق دربارة كه كسي >

هـم درست گـر ا بگويد خود رأي به سخن قرآن

/٣٦٩ صفحه المريد منية اخطاء> فقد فأصاب برأيه القرآن في تكلم <من ـ ٣

است/>٣ كرده باشدخطا گفته

فرمود: >mnopq ? كرم> <رسولا ـ ٤

بهمننياورده ايمان فرموده: خدايتعاليى كه >
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سوّم كريم> قرآن تفسيري <منهج

صـفحة ١ جلد Gcdefg H الرّضا اخبار عيون كMمي> برأيه فسّر من بي آمن <ما ـ ١
/٢٧٢ صفحة ١ جلد الشيعه احاديث جامع ,١١٦

كند/>١ تفسير مرا كXم خود رأي به كه كسي

فرمود: >cdefg ? صادق> <امام و ـ ٥
تـفـسير خـود رأي بـه را قـرآن كـه كسـي >

آتــش از پــــر جـــــــايــگاهــش كــــــــند

١ جـلد عـياشي تــفسير ـار> مـنالنّ مـقعده فـليتبؤ برأيـه القرآن فسّر <من ـ ٢
/١٢ صفحة

قـراردادهميشود/>٢

فرمود: >cdefg ? باقرالعلوم> <حضرت ـ ٦
عـقول از قـرآن تـفسير از دورتـر <چــيزي

مـن الرجـال عـقول مـن ابـعد شـيئ ليس جـابر يا السMّم: عليه الباقر قال <و ـ ٣
اkئمّه, فتوي بابحجيّته ,١٦٢ صفحة ١ جلد احاديثالشيعه جامع القرآن> تفسير

/٢٦٨ صفحة المحاسن

نيست/>٣ مردم

قرآن تفسيري منهج روايات اط�ق و فوق بيان مقتضاي به پس

هـدايت و >mnopq ? كـرم> ا <پـيغمبر بـيان از تـنها و است تـوقيفي كـريم

نمود/ ك استدرا را قرآن تفسير بايد >rstuv ? <معصومين>

سوّم: #
كـرم> <رسولا از شيعه و سنّي طريق از كه احاديثي معروفترين از
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اوّل مقالة مقاله دو

فرمود: >mnopq ? كرم> ا <پيامبر يعني است ثقلين حديث شده نقل >mnopq ?
اهمّيّت با و بزرگ چيز دو شما ميان در <من

عترت ديگري و است خدا كتاب يكي ميگذارم,

گـمراه كـند تـمسّك آنـها بـه كـه كسي است من

تـا نميشوند جدا هرگز يكديگر از اينها نميشود

بعدي تضلّوا لن بهما تمسكتم ان ما عترتي و ه اللّى كتاب الثقلين فيكم تارك <اني ـ ١
به حديث كتب كثر ا در روايات اين الحوض>/ علي يردا حتّي يفترقا لن انهما و ابدا

است/ شده چاپ نام همين به كتابي حتّي و شده نقل مختلف اسناد

شوند/>١ وارد من بر حوض كنار در كه اين

داديم/ شرح fبا در ما چيزيستكه همان <لنيفترقا> معني حقيقت

و مدرّس و معلّم استكه كتابي قرآن ميگويد: اينحديث يعني

كس هـر كه خوابيده زيادي معاني قرآن بطن در زيرا دارد fزم مفسّر

درككند/ را آنها نميتواند

و شده كر ذ قرآن در وآخرين اوّلين علوم متعدّدهاي طبقروايات

خدا كه كساني مگر ندارد اطّ�ع آنها از وكسي ميداند خدا فقط را آنها

آن متيقّن فرد طبعا كه داده تعليم آنها به معارفرا و علوم آن خودش

او به كه كسي فقط كه: آمده حديث در زيرا است >mnopq ? كرم> ا <پيامبر

صـفحة ١ جـلد الشـيعه احاديث جامع به> خوطب من القرآن يعرف <انما ـ ٢
/٧٢٧ صفحة ابراهيم بن علي تفسير و ,١٥٣

٢ ميشناسد/ را آن حقايق شده خطاب قرآن
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سوّم كريم> قرآن تفسيري <منهج

طبعا نميداند هم >mnopq ? كرم> ا <پيغمبر را قرآن حقايق بگوئيم گر ا

براي قرآن معارف وقت آن ميشود, عبث معاني همه آن با قرآن نزول

و بطون خدايتعاليى كه ميگويد منطق و پسعقل فايدهايندارد, مردم

به حضرت آن از بعد و است داده >mnopq ? كرم> ا <پيامبر به قرآنرا حقايق

حضرتاند آن علوم اوصياء كه فرزندانش و بنابيطالب> <علي حضرت

است/ يافته انتقال

>cdefg ? صادق> <امام كـه آمده ١٩٣ صفحة الدرجات> <بصائر كتاب در

مثل ميدانم آخرش به تا اوّل از را خدا منكتاب قسم خدا به فرمود:

و آسمان اخبار قرآن در باشد دستم دو ميان در آن معاني استكه اين

در و هست بشود ميخواهد بعدا كه آنچه اخبار قرآن در و است زمين

در فـرموده: خدايتعاليى زيرا ميباشد است بوده كه آنچه اخبار قرآن

خبر و السماء خبر فيه كفي في كانه آخره الي اوله من اللّىه كتاب ?علم اني ه <واللّى ـ ١
شئ>/ كل تبيان فيه ه اللّى قال كائن هو ما خبر و مايكون خبر و ا?رض

١ هست/ چيز همه بيان قرآن اين

است همين <ثقلين> متواتر و ارزش پر حديث مضمون بنابراين,

عنوان به قرآنرا شما ميان در من فرموده: مكرّر >mnopq ? كرم> ا <پيامبر كه

و بـطون و عـلوم و معارف از بشر آنكه براي و ميگذارم خدا كتاب

شـود گـاه آ مـيآيد پـيش كـه مقتضائي طبق زمان هر در قرآن تفسير

مـرا عصمت و علم و درك و فهم كه را فرزندانم و عترت از جمعي
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اوّل مقالة مقاله دو

تا ميدهم قرار قرآن حقايق بيان براي هادي و راهنما عنوان به دارند

آنـها مأموم, مردم ساير و امام آنها و گرد, شا مردم ساير و معلّم آنها

و مـعارف از وسيله اين به تا باشند آنها تابع مردم ساير و من خليفة

از دو, اين گر ا كنند, عمل وظايفخود به و شوند مطّلع قرآن حقايق

نخواهـد مفيد yكام بشريّت حال به تنهائي به قرآن شوند, جدا هم

را خـود واقـعي مـعاني مـعلّميني چـنين ايـن بـدون قـرآن زيرا بود,

اظهار صد در صد معانيشرا نميتواند تنهائي به و كند بيان نميتواند

آمده حديث در كه يفترقا> <لن كلمة پس دارد مفسّر به احتياج نمايد,

استاد نميشود, بياستاد درسي كتاب بگوئيم اينستكه مثل درست

و شوند جدا هم از دونبايد اين است/ fزم هم با دانشگاه براي وكتاب

زيـرا بياستاد, كتاب مخصوصا است/ بيفائده تنهائي به يك هر fّا

مـطالب كـتاب بـدون ميتواند استاد است/ ناطق كتاب گاهي استاد

و رمـوز و بـاطن نميتواند استاد بدون كتاب ولي كند بيان را كتاب

نمايد/ ابراز را خود مكتوم حقايق

قـدري بـه و مـيكند تطبيق عترت و قرآن با قدري به مثال اين

و فرقه هر در مسلماني نميكنم فكر كه دارد پشتوانه وروايت حديث

از باشند هم با بايد دو اين پس گردد, معني اين منكر باشد كه مسلكي

يكي به ?نه اينها دوي هر كسبه هر قيامت, روز تا نميشوند جدا هم

جملة احاديث كثر ا در لذا نميشود گمراه كند تمسّك ديگري< دون
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سوّم كريم> قرآن تفسيري <منهج

هدايت سبب آنها دوي هر به تمسّك كه ابدا> تضلوا لن بهما تمسكتم ان <ما

ميشود/ ديده آنها, از يكي به نه است

شيعه, غير اس�مي فرق ساير بگويد: استكسي ممكن اينجا در

ادّعاء ميتوانيد چگونه پس نميدانند معصوم و امام را عشر> اثنيى <ائمّة

حديث معني و دارند قبول ثقلينرا حديث اس�مي فرق همة كه كنيد

بپذيرند/ هم با عترترا و قرآن بايد حتما كه اينست

و امامت اساس بر را مطلبمان اينجا در ما ميگوئيم: جواب در

نمائيم, برخورد اشكال اين به تا نميدهيم قرار عشر> اثنيى <ائمّة عصمت

وثـوق مورد راويان عنوان به تنها را عشر> اثنيى <ائمّة مسلماني گر ا بلكه

مسألة به ميتوان دارند< قبول مسلمانان تمام كه ? باشد داشته قبول

عشر> اثنيى <ائمّة زيرا نمود كاملي ثقلينتوجّه حديث به و كرد عمل فوق

وحـي پـروردگار طـرف از مـا بـه قرآن تفسير و حقايق كه نميگويند

و شده وحي >mnopq ? كرم> ا <پيامبر به آنچه ميگويند آنها بلكه ميشود,

حضرت به كند نقل مردم براي خودش زمان در نتوانسته حضرت آن

اطـهار> <ائـمّة يك يك بـه حـضرت آن و داده >cdefg ? بـنابـيطالب> <علي

<علي خط به كه مخصوصي كتاب وسيلة به يا و سينه به سينه >rstuv ?

و داده انـتقال بـوده >mnopq ? كـرم> ا <پـيغمبر امـ�ء و >cdefg ? ابيطالب> بن

وحي >mnopq ? كرم> ا <پيامبر به تعاليى خداي آنچه سوي به را مردم آنها

تأييد yكام را فوق مطلب كه ?رواياتي هستند/ هادي و راهنما نموده
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اوّل مقالة مقاله دو

به اfئمّه فتوي حجتيّة اوّل جلد شيعه احاديث كتابجامع در ميكند

است/< شده نقل فراواني

روش و راه و مـنهج تـنها كـه شـد واضح مقدّمه سه اين از پس

كـلمات وسـيلة بـه قرآن <تفسير شود پيروي آن از بايد كه صحيحي

آيات <تفسير يعني است> >rstuv ? عشر> اثنيى <ائمّة و >mnopq ? كرم> ا <پيامبر

روايات>/ بوسيلة

را قـرآن كه رواياتي تعداد بگويند: بعضي است ممكن اينجا در

پـيروي سـبك اين از كه تفاسيري لذا و است محدود ميكند تفسير

<تفسير و برهان> <تفسير مثل نمودهاند كتفا ا روايات به تنها و كردهاند

كنند/ تفسير را قرآن آيات تمام نتوانستهاند نورالثقلين>

آيـة بـه اشـاره روايت در كه نيست fزم ميگوئيم: جواب در ما

بلكه باشد شده آنروايتتفسير وسيلة به آيه سپسآن و شده خاصّي

در >rstuv ? عشـر> اثـنيى <ائـمّة يعني عترت آنچه كه ميدانيم اجما� ما

اس�م گرامي <پيامبر> از فرمودهاند ديني مسائل ساير و احكام و معارف

قرآن در ميداند اس�مي مسائل در چه حضرتهر وآن mnopq<گرفته ?

كه را قرآن كرديم نازل ما فرموده: قرآن خود زيرا دارد وجود شريف

/٨٩ آية نحل سورة < شَيْئٍ لِكُلِّ انًا يى تِبْ ابَ الْكِتى عَلَيْكَ لْنىا <نَزَّ ـ ١

بـه حـديث چـهل از مـتجاوز در عـ�وه و ١ است/ چـيز همه بيانگر

فرمودهاند: دين> <ائمّة زير مضمون
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سوّم كريم> قرآن تفسيري <منهج

كرم> ا <پيامبر امXء به است ما نزد در كتابي >

.cdefg / بنابيطالب> حضرت<علي خط و .mnopq /

آن بـه بشـر آنچه كه شتر ران قطر به بزرگ بسيار

معارفحتّي و ازاحكام قيامت روز تا دارد احتياج

است/ كرده نقل را روايات اين شيعه احاديث جامع كتاب اوّل جلد ـ ١

آيد/>١ وارد ديگري بدن بر كه ديةخدشي

و مـعارف در >rstuv ? مـعصومين> <ائمّه و كرم> ا <پيامبر آنچه بنابراين

و فرمودهاند اس�مي مسائل سائر و وقصص تاريخ و اخ�ق و احكام

تفسير عنوان تحت چه كردهاند نقل اخبار و احاديث عنوان به راويان

با ارتباط در آنان كلمات همة باfخره و عنوان اين بدون چه و قرآن

را نماز اسم كه آياتي تفسير yمث است/ قرآن تفسير اس�مي, مسائل

است دينرسيده پيشوايان از نماز دربارة استكه احاديثي تمام برده

معارف/ و احكام سائر هكذا و

مفسّرين ابتداء استكه اين قرآن تفسير در بهترينروش اين, بنابر

سپس و بگيرند نظر در آن براي را فصلي و كنند تعيين را موضوعي

كـنار شـده نـقل و نـازل مـوضوع آن دربارة كه رواياتي و آيات تمام

را آنها بحار كتاب در مجلسي روشمرحوم مانند يا و بگذارند يكديگر

در مجتهدينكه و فقهاء مانند ويا بگذارند كننده مطالعه اختيار در خام

بـا را قـرآن تـمام كـردهانـد عمل فقهيّه كتب در احكام آيات قسمت
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اوّل مقالة مقاله دو

اخـتيار در و دهند توضيح روايات و احايث وسيلة به فقهي موازين

بگذارند/ ديگران

نـام بايد باشد صحيح روش اين گر ا بگويد: كسي است ممكن

گذاشت/ قرآن احكام آيات تفسير را جواهر كتاب دورة

قرآن ديگر مسائل در آنكه بهتر چه و دارد مانعي چه ميگوئيم:

فـقهي كـتب در فقهاء كه همينروشي از فنّ متخصّصين و فقهاء هم

قرآنرا غنيترينتفسير و بهترين تا ميكردند پيروي نمودهاند استفاده

ميداشتيم/
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سوّم عرفاني> ذوق و فهم با قرآن <تفسير

ذوقعرفاني> فهمو با قرآن <تفسير

با را قرآن آيات از بعضي متصوّفه بزرگان و دانشمندان از جمعي

اشارهاي كوچكترين احاديث در حتّي كه كردهاند تفسير عرفاني ذوق

و قـرآن صـريح خـ�ف آنـها از بعضي بلكه است نشده معني آن به

است/ روايات

آنچه طبق آنكه يا باشد؟! صحيح است ممكن تفسير اينگونه آيا

است/ رأي به تفسير مصاديق از شد تحقيق fبا در

تفسير از صحيح منهج بررسي و تحقيق كميسيون اهل از جمعي

هر كه است برداشتي نحوه يك تفسير نوع اين كه بودند معتقد قرآن

تفسير اينرا و باشد داشته ميشود ت�وت كه آياتي از دارد حقّ كسي

استخاره يا و ميزند قرآن به تفأّل كه كسي مانند عينا رأينميگويند به
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اوّل مقالة مقاله دو

مينمايد/ اقتباس را مطلبي خود نظر مورد آية از و ميكند

هـمين اهـل حـتّي و دانشـمندان تمام گفتم: آنها جواب در من

انسـان كه است اين رأي به تفسير از مسلم قدر كه متّفقند كميسيون

نـظر با را قرآن از بخشي يا و آيهاي سپس و بگيرد نظر در را معنائي

كند/ تطبيق خود

احاديث به پايبند كه عدّه اين از دسته آن يعني عرفان و ذوق اهل

انجام را عمل اين عينا آنكه بر ع�وه نيستند قرآن تفسير در وروايات

و گذاشته مردم اختيار در و نوشته كتابها در را خود مطالب ميدهند

بـرداشـتهاي بـا عـمل ايـن ميگذارند, قرآن تفسير را خود كتاب نام

فرق بسيار نميكند تجاوز ت�وتكننده افراد افكار از كثرا ا كه شخصي

بگويد هم موارد همين در كسي گر ا كه نيست معلوم ع�وه به و دارد

است بوده من برداشت همان شريفه آية اين از تعالي خداي مقصود

باشد/ نكرده خطا

خ�ف بر عرفاني ذوق با عرفاء از بعضي كه مطالبي به رسد چه تا

و نوشتهاند تفاسيرشان و كتابها در خود رأي طبق و قرآن صريح حتّي

دادهاند/ مردم دست به

در و هاروني فصّ در <فصوص> كتاب در عربي> <محيالدّين آنچه آيا

مـورد را برادرش >cdefg ? <موسي> حضرت آنكه بر مبني عيسوي فصّ

مگـر بـپرستند را گـوساله مـردم نگـذاشـتي چرا كه داد قرار سرزنش
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سوّم عرفاني> ذوق و فهم با قرآن <تفسير

و شود پرستيده صورتي هر در دارد دوست تعالي خداي كه نميداني

آن بـه مسـيحيان كه است معتقد عيسوي فصّ در كتاب همان در يا

گـر ا و نـمودند مسـيح بـه مـنحصر را الوهـيّت كه شدند كافر جهت

نـبودند! كـافر هسـتند خدا همه موجودات سائر و عيسي ميگفتند:

نيست؟! رأي به تفسير

<َ?ُغْوِيَنَّهُمْ آية در دين> <درس كتاب در شبستري> محمود <شيخ آنچه آيا

/٨٣ آية ص سورة و ٤٠ آية حجر سورة ـ ١

است افسري شيطان كه ميكند تفسير المُْخْلَصيىنَ>١ مِنْهُمُ كَ عِبىادَ ّ?ى اِ اَجْمَعيىنَ

به ورود از مانع بيگانگانرا كه دارد مأموريّت حضرتحقّ دربار در كه

نيست؟ رأي به تفسير ندارد! مخلصينكاري به fّا و شود الهي دربار

يا و تفسير بعنوان كه آنها كتب به كسي گر ا كه ديگر نمونة صدها

به تفسير واقعي معني متوجّه yكام كند مراجعه نوشتهاند تفسير غير

ميگردد/ رأي

گفتهاند قرآن تفسير در عرفان و ذوق اهل كه مطلبي هر باfٔخره و

ذوق به تنها و نشده كر ذ آن مضمون fاقل روايات و احاديث در و

آن مـيخواهـد حـال است رأي بـه تـفسير كردهاند كتفاء ا خودشان

افراد از يا و باشد ف�سفه دانشمندترين و عرفاء بزرگترين از شخص

نميكند/ فرقي باشد معمولي
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اوّل مقالة مقاله دو

>mnopq كرم>? وفهماصحابپيغمبرا قرآنبوسيلةگفتار <تفسير

وقت در اس�م گرامي <پيامبر> اصحاب چون كه معتقدند جمعي

قـرآن كـنايات و اشـارات از و بـوده حـضرت آن خدمت قرآن نزول

كلماتآنها بوسيلة و كرد كتفاء ا آنان وتفسير گفتار به ميتوان مطّلعاند

نمود/ تفسير را قرآن

و حقايق فهم براي صحيحي راه نميتواند جهت دو به اينروش

باشد/ قرآن تفسير

آن عـترت مـنهاي >mnopq ? كرم> ا <پيامبر صحابة كلمات آنكه: اوّل

پسطبعا كند تفسير قرآنرا تمام بتواند نيستكه زياد قدر حضرتآن
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سوّم كرم> پيغمبرا اصحاب وفهم گفتار بوسيلة قرآن <تفسير

دانست/ قرآن تفسير براي كاملي راه را ناقصي منهج نبايد

و نـزول شأن بـه >mnopq ? كـرم> ا <پيغمبر صحابة چه گر ا آنكه: دوّم

مـتوجّه ديگـران از بـهتر شـده نـازل آيـات مكاني و زماني موقعيّت

گر ا ع�وه و نميشود آيات مفسّر و مخصّص نزول شأن ولي بودهاند

رأي به تفسير مسألة باشد خودشان ذوق و فكر به متّكي آنها كلمات

وآنها دارد اط�ق بهرأي تفسير از منع ميشودزيرا هم آنها حال شامل

بـراي آنـها از بـعضي كـه گـفت ميتوان بلكه است نكرده استثناء را

در ولي ميكردهانـد استفاده قرآن آيات از هم خود شخصي مقاصد

آياتقرآن ومكاني موقعيّتزماني ويا نزول شأن در آنها گر ا عينحال

كـارشان در غـرضي و بـوده وثوق مورد كه صورتي در گفته; سخني

كمك قرآن ظاهري معاني فهم به و است استفاده قابل بسيار نباشد

بود/ نخواهد مفيد وجه هيچ به قرآن تفسير براي ولي ميكند
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اوّل مقالة مقاله دو

<تفسيرموضوعيقرآنكريم>

وجـه هـيچ بـه شـده, مـتداول اخـيرا كـه مـوضوعي تفسير امّا

در را آن نـبايد و نـدارد قـرآن تفسير عنوان به مفسّرين بين سابقهاي

و دسـتهبندي زيـرا داد قـرارش كـريم قـرآن تـفسيري مـناهج رديـف

نـاميده قـرآن تـفسير خـاصّي مـوضوع در قـرآن آيــات جــمعآوري

نميشود/

و كـرد مـوضوعبندي را قرآن ميتوان گاهي واضحتر عبارت به

است مـمكن بـهتر صـورت ايـن در البته كه نمود تفسير را آن سپس

fبـا در مـا چـنانكه شـود تـفسير روايات وسيلة به قرآن موضوعات
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سوّم كريم> قرآن موضوعي <تفسير

نموديم/ كر ذ

بـه دست نـبايد مـفسّرين از بـعضي اعـتقاد طبق آنكه دوّم نوع

آن بايد شده تنظيم كه سبكي همان به و آياتقرآنزد وترتيب تركيب

و مـعاني از بـعضي زديـم بـهم را قرآن سبك گر ا زيرا نمود تفسير را

دارد وجود قرآن آيات داشتن قرار هم سر پشت در كه ظريفي مطالب

ميرود/ بين از

در نـبايد را مـوضوعي تـفسير كـه فرموديد م�حظه حال هر به

اينروش yكام كه ع�وه به داد قرار كريم قرآن تفسيري مناهج رديف

و تعالي خداي نيست ممكن بحثگفتيم مقدّمة در ما و است جديد

در قرآن برايتفسير منهجي >rstuv ? عشر> اثنيى <ائمّة و >mnopq ? كرم> ا <پيامبر

باشند/ نكرده پيشنهاد گذشته

بسـيار سـابقة قرآن تفسير در اينروش كه: بگويند بعضي شايد

موضوعي دربارة زمان هر در ميخواسته كسكه هر زيرا دارد طوfني

مـوضوع آن در كه آياتي ابتدا بنويسد, كتابي اس�مي موضوعات از

آن دربـارة تـفسيري و شـرح سپس و ميكرده جمعآوري شده نازل

است/ مينموده ارائه كتابي در را خود مطلب و ميداده موضوع

هـم بـايد و مـيشد انجام كار اين كه است درست ميگوئيم ما

مـوضوعي تـفسير بعنوان را عمل اين كسي بحال تا ولي شود انجام

است/ نداده انجام كريم قرآن
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اوّل مقالة مقاله دو

را عمل اين بخواهيم ما كه است اين در اشكال عمدة باfٔخره و

اين است طبيعي كه دهيم قرار شريف قرآن تفسيري مناهج رديف در

نميگيرد/ قرار اينرديف در منهج
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سوّم قرآن> خود بوسيلة قرآن <تفسير

قرآن> قرآنبوسيلةخود <تفسير

فكـر و است جـديد و ابتكاري yكام قبل روش مانند اينروش

تـوسعه ايـن بـا مـنهج اين از كسي <الميزان> تفسير از قبل كه نميكنم

هـم طـباطبائي> <عـMّمة بزرگوارمان استاد مرحوم و باشد كرده استفاده

باشد/ استفاده قابل قرآن آيات تمام براي منهج اين كه نيستند مدّعي

نميتوان كريم قرآن معارف و آيات از بسياري و احكام آيات در زيرا

فـقه و فـقهاء بـه را آنـها ايشـان خـود و كـرد اسـتفاده مـنهج ايــن از

ميدهند/ ارجاع

را قرآن تمام نتواند صددرصد و باشد ناقص كه منهجي اين بنابر
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اوّل مقالة مقاله دو

واقع مفيد جا همه در كه كاملي و واقعي منهج نميتواند كند تفسير

باشد/ بوده شود

خـود قـرآن اوّ� مـيگويند: قـرآن تـفسير از نحوه اين طرفداران

قـرآن لذا نـدارد, ديگـر نـور از اسـتضائه بـه احـتياج نور و است نور

>mnopq ? كرم> ا <پيامبر كلمات به ونيازي خودشباشد مفسّر خودشبايد

داشت/ نخواهد شود داده توضيح آنها بوسيلة كه >rstuv ? اطهار> <ائمّة و

ولي است نـور قـرآن كـه است درست مـيگوئيم: جواب در ما

عَنِ يَنْطِقُ ا <مى فرموده: كه كريم قرآن تصديق به >mnopq ? كرم> ا <پيامبر كلمات

/٣ آية نجم سورة ـ ١

از فرموده شريعت موضوع در را آنچه fاقل ١< يُوحيى وَحْيٌ ّ?ى اِ هُوَ اِنْ الْهَويى

در كه تحقيقاتي طبق زيرا است/ وحي و قرآن جزء و است جانبخدا

آيات از >mnopq ? كرم> <رسولا كلمات سائر چه گر ا عرضرساندم به fبا

ميشوند/ محسوب قرآن تفسير آنها ولي نيستند قرآن

نظر محط چه گر ا است نور اينكتاب فرموده قرآن وقتي بنابراين

وروايات احاديث آنكه بخاطر ولي است شريفبوده متنقرآن همان

نـميتوان و بـوده مـنظور هم آنها دارند عينيّت معني نظر از قرآن با

اين ?هرگز <لنيفترقا> معني و دانست جدا قرآن از ورواياترا احاديث

است/ همين شده كر ذ ثقلين حديث در كه نميشوند< جدا هم از دو
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سوّم قرآن> خود بوسيلة قرآن <تفسير

بگويند: قرآن تفسير از منهج اين طرفداران است ممكن اينجا در

را ديگـر بـعض قـرآن از بـعضي كه است شده وارد بسياري روايات

چيست؟ منظور پس ميكند تفسير

تفسيري منهج بودن توقيفي به توجّه با ميگوئيم: جواب در ما

حـرف ايـنها دوي هر در كه ? دfلت و سند صحّت فرض بر و قرآن

استكه اين كند بيان است ممكن كه را مطلبي اينرواياتتنها است<

حقيقت در يعني است ديگر آيات بعضي مفسّر قرآن آيات از بعضي

ديگر بعضي آيات از بعضي كه است اينگونه قرآن طبيعت و ماهيّت

خبر واقعي و كلّي مطلب يك از >rstuv ? اطهار> <ائمّة و ميكند تفسير را

fحا دارد تفسير قرآن گفتهاند استكه اين مانند عينا بيان اين دادهاند

قطعا كنيم؟ بيان ديگريرا آية آيهايتفسير از كه دادهاند اجازه ما به آيا

تفسير قرآن اينكه گفتن با تنها قرآن تفسير در كه گونه همان زيرا خير,

چـنين هـم كـنيم, تـفسير را قـرآن خـود رأي بـه نميتوانسـتيم دارد

قرآن از بعضي ميگويد كه مذكور حديث يعني اينجمله با نميتوانيم

مـنهج ايـن دربـارة تـرخـيص اسـتفاده مـيكند تـفسير را ديگر بعض

استفاده احاديث بعضي از ميتوان ع�وه به و بنمائيم قرآن تفسيري

منع رأي به تفسير از كه گونه همان عاديرا مردم منهج اين از كه نمود

در <عياشي> كه حديثي در زيرا نمودهاند منع هم عمل اين از كردهاند

و ا?عمال> <ثواب كتاب در صدوق> <شيخ و <محاسن> در <برقي> و تفسيرش
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اوّل مقالة مقاله دو

رجل ضرب <ما فرمودند: >cdefg ? صادق> <امام كرده نقل ا?خبار> <معاني كتاب

برقي محاسن ,١٩٠ صفحة اkخبار معاني و ٢٤٩ صفحة اkعمال ثواب ـ ١
/١٨ صفحة اوّل جلد عياشي تفسير ,٢١٢ صفحة

١ كفر>/ و اّ? ببعض القرآن بعض

وليد> <ابن استادم از ميگويد: ا?خبار> <معاني در صدوق> <شيخ مرحوم

تفسير و معني گر ا فرمود: چيست؟ حديث اين معني كه: كردم سؤال

به بعضقرآن كوبيدن از و بگوئي ديگري آية تفسير بوسيلة را آيهاي

كافري/ كني استخراج را آن ديگرشتفسير بعض

از يكـي كـه مـيشود اسـتفاده چـنين فوق مطالب از باfٔخره و

اجـما� را ديگـر بـعض آن از بعضي كه است اين قرآن خصوصيّات

و >mnopq ? كـرم> ا <پيامبر يعني دين پيشوايان راه اين از و ميكند تفسير

چـون ولي كـردهانـد استفاده قرآن تفسير براي >rstuv ? عشر> اثنيى <ائمّة

>mnopq ? كـرم> ا <پـيامبر بـيان از كـه آنـهائي و معصوم غير است ممكن

به مبت�ء و بيافتند خطا به نكردهاند دريافت را قرآن تفسير مستقيما

كه گونه همان و فرموده نهي روش اين از را آنها گردند رأي به تفسير

همچنين كفر> فقد اللّه كتاب من آية فسّر <من ميگويد: رأي به تفسير دربارة

كفر>/ و اّ? ببعض القرآن بعض رجل ضرب <ما فرموده:

ديگر آية به آيهايرا كه كسي زيرا دارد يكمفهوم مضمون دو اين

قرآن كه وكسي شد خواهد رأي به تفسير به مبت�ء حتما ميكند تفسير
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سوّم قرآن> خود بوسيلة قرآن <تفسير

است/ كافر كند تفسير خود رأي به را

قرآن تفسيري تخصّصمناهج كميسيونگروه در من آنچه اينبود

حضرت مرضيّ است اميد دادم ارائه الكريم> <دارالقرآن مركز در كريم

گيرد/ قرار الفداء مقدمه لتراب العالمين ارواح و روحي <بقيّةاللّه>

١٤٠٩ رجب هفتم و بيست

ابطحي سيّدحسن

���
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بـراي 3ره0 گـلپايگاني العـظمي آيـةاللّـه حـضرت استكـه هـنگامي عكس,

بيانميفرمايند/ شركتكنندگاندركنفرانسسخناني



دوّم مقالة مقاله دو

قرآنكريم> <اعجاز

مـبعث سـالروز قـمري هـجري ١٤١٠ رجب هفت و بيست در

بـراي قـم در الكـريم> <دارالقرآن دعـوت با >mnopq ? انبياء> <خاتم حضرت

اين يافتم/ حضور كريم قرآن مفاهيم و علوم دوّمينكنفرانستحقيقاتي

محقّقان بود, شده تشكيل قرآن اعجاز مسألة در كنفرانسبرايتحقيق

<دارالقرآن مركز در كشور تمام از دانشگاه و حوزه از فراواني اساتيد و

پرارزش و پربار بسيار كميسيونها, و سخنرانيها داشتند, حضور الكريم>

عالم از كه قرآن عظمت با مفسّرين و نخبه دانشمندان از يك هر بود,

مطالبي قرآن اعجاز وجوه دربارة بودند شده جمع يكديگر گرد تشيّع
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معجزه معني كريم> قرآن <اعجاز

به وگاهي اينكنفرانسبودم اعضاء از يكي كه منهم فرمودند مطرح

اعجاز <وجوه عنوان زير را مطلبم ميشدم انتخاب رئيسه هيئت عنوان

كـنفرانس هـمان در كـه نـمودم كــنفرانس ايــن بــه تــقديم قــرآن>

بـودند شـده دعـوت كـه دانشمنداني و علماء بين و چاپرسيد به

است: اينها مطالب آن و شد پخش

معجزه> <معني
خـداي كـه است چـيزي همان معجزه معني بهترين من نظر به

سورة ١٣ و يونس سورة ٣٨ و بقره سورة ٢٣ آيات در قرآن در تعالي

و جنّ گر ا ميگويد: و فرموده اشاره آن به اسري سورة ٨٨ آية و هود

كمك به را قرآن اين مانند بخواهند و بدهند هم پشت به پشت انس

به عجز و شده گرفته عجز از <معجزه> زيرا نميتوانند بياورند, يكديگر

طبيعي عوامل تمام استكه پديدهاي استپسمعجزه ناتواني معني

را پـديدهاي چـنين ايـن عـاقلي هر عقل و باشند ناتوان ايجادش از

وَ بِمِثْلِهِ يَأْتُونَ ?ى نِ القُْرْاى هىذَا بِمِثْلِ يَأْتُوا اَنْ عَليى الجِْنُّ وَ نْسُ اْ?ِ rجْتَمَعَتِ لَئِنِ <قُلْ ـ ١
ظَهيىرا>/ لِبَعْضٍ بَعْضُهُمْ انَ كى لَوْ

١ نداند/ طبيعت به مربوط

يعني شده گرفته عجز از و است فاعل معجزه علمي عبارت به و
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دوّم مقالة مقاله دو

ـ الصّـحاح مـختار ـ المـوارد اقــرب مــانند: لغت كــتب در تــحقيق از ـ ١
اسـتفاده غـيره و المـنجد ـ دهـخدا لغـتنامة ـ العـرب لسـان ـ اللـّغة متن معجم
براي آن هاء و بوده كننده عاجز معني به است فاعل اسم معجزه كلمة كه ميشود

است/ مبالغه

١ انجامش/ از عاجزند ديگران باشد تعالي خداي فاعلشكه غير

خلقتاند عالم متفكرّ و عاقل دوگروه انسكه و جنّ گر ا اين بنابر

خلقت عالم موجودات بقيّة اولي طريق به بياورند را قرآن مثل نتوانند

نيستند عقل و فكر و علم اهل و مخلوقاتند از نوع دو اين مادون كه

بياورند/ را قرآن مثل كتابي نميتوانند

آيـات مـفسّرين, را آنـها كـه آيـات ايـن و بـيان اين با قرآن پس

كه ميگويد: و ثابتكرده خود براي را اعجاز معني مينامند <تحدّي>

آورد/ بوجود مرا مثل نميتواند خدا از غير وكسي معجزهام من

قرآن> اعجاز اثبات <فائدة
مدّعي قرآن خود كه همانگونه قرآنرا بودن معجزه بتوانيم ما گر ا

مـحكم دfئـل از يكي و نموده ثابت را خدا طبعا كنيم, ثابت است

نيروئي هيچ كه شود ثابت گر ا زيرا كردهايم/ بيان را خدا وجود اثبات

بوجود آنكه وحال آورد بوجود را اينپديده خلقتنميتواند عالم در

و است حكـيم و دانـا كـه طـبيعت مافوق نيروي به بايد پس آمده,
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قرآن> اعجاز <اثبات كريم> قرآن <اعجاز

ايجاد عاجزند آوردنش از انس و جنّ دانشمندان كه را قرآني ميتواند

چيز نميتواند تعالي خداي جز وتوانا دانا قدرت وآن شد معتقد كند

باشد/ ديگري

كـه >mnopq ? كرم> <رسولا حضرت رسالت وسيله اين به ع�وه به

مـمكن زيـرا نمودهايم اثبات است خدا جانب از معجزه اين آورندة

در را العادهاي فوق نمائي قدرت چنين يك تعالي خداي كه نيست

باشد/ كرده ادّعايرسالت دروغ به او كه بگذارد كسي اختيار

پيدا حجيّت كلّي طور به مجيد قرآن علوم و محتوا آنكه سوّم و

بـه تـوجّه بـا و مـيشود بـاز مـا روي به واقعي علوم باب و ميكند

ثروت طبعا است حقايق و معارف و علوم همة كنندة بيان قرآن آنكه

روي به جا همين از مجيد قرآن معارف باب و خوبي بينهايت علمي

ميشود/ باز ما

قرآن> اعجاز <اثبات
كـه بـقره سـورة ٢٣ شـريفة آيـة تـفسير در مـفسّرين از بــعضي

rدْعُـوا وَ ـثْلِهِ مِ مِـنْ بِسُورَةٍ فَأْتُوا دِنىا عَبْ عَليى لْنىا نَزَّ ا مِمّى رَيبٍْ ي فى كُنْتُمْ اِنْ <وَ ميفرمايد:

ادِقيىنَ>/ صى كُنْتُمْ اِنْ هِ اللّى دُونِ مِنْ ائِكُمْ شُهَدى

شكّهستيديك در <پيامبر> بر جانبخدا از قرآن نزول دربارة گر ?ا
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دوّم مقالة مقاله دو

مـمكن او< ?مـثل <مثله> ضـمير كه گفتهاند: بياوريد/< او مثل از سوره

قـرآن بـه است مـمكن هم و برگردد >mnopq ? كرم> ا <پيامبر به هم است

برگردد/ آنها دوي هر به است ممكن هم و برگردد

مـثل بخواهند و بدهند هم پشتبهپشت انس و جنّ گر ا يعني

يك كـه شـوند مدّعي بخواهند گر ا هم و نميتوانند بياورند را قرآن

از و درسنخوانده پيامبريكه مثل از طبيعي جريان روي قرآنرا سورة

و بود نخواهد ممكن شود آورده نكرده استفاده مطلبي وكسي جائي

را خصم معني به قرآنكه تحدّي اينتفكرّ بنابر است طبيعت برخ�ف

از قرآن آوردن دربارة هم است, كردن عاجز را او و خواندن پيش به

مـطالب نـظر از آن مـحتواي دربـارة هـم و >mnopq ? كـرم> ا <پيامبر مثل

ميباشد/ قرآن اعجازآميز

است/ معجزه نظر دو از قرآن واضحتر عبارت به

اسـMم> <پـيامبر يعني آن آورندة در كه خصوصيّاتي جهت از اوّل:

استفاده جائي از يا و كسي از مطلبي و درسنخوانده كه بوده >mnopq ?

كه شده كر ذ مثله< ?من كلمة بخصوصبا آيه اين در زيرا ميباشد نكرده

چيزي كسي از و درسنخوانده پيامبريكه مثل از منظور وضوح بطور

ميباشد/ نگرفته ياد

و تـحقيق و علمي مطالب و اعماق به وقتي آنكه جهت از دوّم:
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قرآن> اعجاز <اثبات كريم> قرآن <اعجاز

روشـن yكـام ميشود توجّه قرآن ب�غت و فصاحت و پيشگوئيها

بـدهند هـم پشت بـه پشت بـخواهـند انس و جـنّ گـر ا كه ميگردد

ميفرمايد: يونس سورة در زيرا ميباشد بياورند, مثلشرا نميتوانند

است/ قرآن از سورهاي منظور اينجا در كه مِنْ< ?بدون مِثْلِهِ> بِسُورَةٍ <فَاْتُوا

ميگردد/ تقسيم فصل دو به بخش اين در ما مطلب بنابراين,

���
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دوّم مقالة مقاله دو

فصلاوّل

آن> آورندة خصوصيّات جهت از قرآن <اعجاز

است/ بوده آن آورندة در كه خصوصيّاتي جهت از قرآن اعجاز

مدّعي >mnopq ? اسMم> <پيغمبر مورّخين تمام اتّفاق به و ترديد بدون

تعالي خداي از جز جائي از را مطلبي و درسنخوانده كه است بوده

است/ نگرفته تعليم و نكرده استفاده

از قرآن آوردن ترديد بدون اثباتكنيم را ادّعاء اين بتوانيم ما گر ا

است/ معجزه درسنخواندهاي فرد چنين يك

بـحثهاي بـه احـتياجي است, ساده خيلي مطلب اين اثبات امّا

و تاريخ نظر از مقدار استيك فقطكافي ندارد وفلسفي علمي عميق
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اوّل مقدّمة اوّل فصل

بـعثت زمـان و بـرگرديم عـقب بـه اجـتماعي و جـغرافـيائي وضــع

كرديم را كار اين گر ا كه بگيريم نظر در مكّه در را >mnopq ? كرم> ا <پيغمبر

چيزي كسي, از و نخوانده درس >mnopq ? كرم> ا <پيغمبر كه ميكنيم يقين

است/ نگرفته ياد

را مـطلب ايـن سـاده خـيلي مـقدّمة هـفت بـا ايـنجا در مــا <و

ميدهيم>/ توضيح

اوّل: مقدّمة
زيـرا بـاشد بـوده بزرگي جاي نميتوانسته امروز مثل مكّه شهر

بوده آبي مقدار به مربوط روزگار آن در بخصوص اجتماعي هر زندگي

است/ داشته وجود آنان زندگي محلّ سرزمين در كه

مكّه در كه آبي تنها امروز حتّي و زمان آن در نيستكه وترديدي

است/ زمزم> اسمش<چاه كه بوده چاهي يكحلقه دارد و داشته وجود

و ميكشيدند آب وريسمان سطل با تنها روزگار آن در چاه اين از

را حيواناتشان و خود زندگي سوزان و گرم هواي آن در اينطريق از

وسائل از نميتوانستند امروز مثل روزگار آن در آنان ميدادند ادامه

آب موتور بوسيلة چاه همان از fاقل يا و برق و كشي لوله و موتوري

بگذارند كنند زندگي آنجا در ميخواهند كه مردمي اختيار در زيادي

جـز و شـده تشكيل سنگي كوههاي از چون مكّه سرزمين ع�وه به
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دوّم مقالة مقاله دو

براي قابل ديگري جاي دارد وجود آنجا در زمزم> <چاه كه محلّي همان

براي چاهي ديگر جاهاي در نميتوانستند مكّه مردم و نبوده زدن چاه

شـناس زمـين دانشـمندان از بـعضي حـتّي كـنند حفر خود استفادة

حـفر عـادّي غـير زمـينشناسي نـظر از هـم زمـزم چـاه كه معتقدند

و كشت قابل غير مكّه سرزمين كه ميشود استفاده كام� قرآن آيات از ـ ١
است/ نداشته آب زيرا بوده زرع

كـعبه> و <مسجدالحـرام كتاب از نقل به طبري> الملوك و الرّسل <تاريخ كتاب
نبوده/ كرم> <رسولا بعثت زمان در زمزم از غير چاهي ميگويد:

مـردم آب تأمـين بـراي دوانيقي> <منصور زمان در ميگويد: يعقوبي> <تاريخ
آورد مكّه به و ساخت جاري قلعي مجراهاي در مكّه ميلي دوازده از را آبي مكهّ

گرديد/ معروف جعفر> <امّ بركة به كه
و قـنات مكـّه بـراي اص� تاريخنويسان ميگويد: كعبه> و <مسجدالحرام كتاب
<هارون زمان در و مكّه خارج از آب <معاويه> زمان در حتّي نكردهاند كر ذ چاهي
حنين منطقة در عرفه شرقي شمال كيلومتري ٣٥ حدود در مكّه خارج از الرّشيد>

يـا زبيده چشمة به كه آوردند مكهّ به را قناتي آب <زبيده> همسرش دستور به
گرديد/ معروف حنين قنات

چـاه از غـير چاهي مكهّ در اينكه بر شاهد ميگويد: شريفين> <حرمين كتاب
و شـد كـم بسـيار زمـزم آب عـبّاسي> <جعفر زمان در كه است اين نبوده زمزم
غير چاهي و آبي چنانكه و گرفتند قرار شديدي تشنگي در مردم جهت همين به
تشـنگي بـه مـردم داشت وجــود عـبّاسي> <مـنصور زمــان در حــتّي زمــزم از

گرفتارنميگشتند/
2

١ است/ شده
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دوّم مقدّمة اوّل فصل

زمزم چاه از غير به و است بوده كمآبي تهديد مورد همواره مكهّ بنابراين E

بـه مكـّه جـغرافـيائي مـوقعيّت اصـو� و است نداشته وجود ديگر چاهي آن در
بارانهائي گاهي فقط و نميبارد آن در هم زياد و منظمّ بارانهاي كه است صورتي
واسـطة به و است دارا را خشك و گرم بسيار هوائي و است ميباريده ندرت به

شدّتخشكاست/ به آن كوههاي احاطة
آب مكـّه در مـينويسد: ١٨٧ صـفحة ٥ جلد حموي> ياقوت البلدان <معجم
مكـّه اهل براي و است Gباران از Hيعني آسمان از آن آبهاي ندارد, وجود جاري

/Gزمزم از Hغير ندارد وجود باشد داشته مشروب آب كه چاههائي

جمعيّت بگوئيم: كه بود آن براي مقدّمه <اين

از نهايت بلكه و نبوده زياد زمانخيلي آن در مكّه

است/ نميكرده تجاوز يكصدخانوار

اراضي آن در آب از مقدار اين اطراف زيرا

نـميتوانسـتهانـد جـمعيّت ايـن از بـيشتر ســوزان

زندگيكنند>/

دوّم: مقدّمة
زيـرا است, بـوده مكـّه مردم معروفترين از >mnopq ? اسMم> <پيغمبر

و جدّشرئيس و پدر و زمزم> <چاه مالك و كعبه كليددار آنها خانوادة

كه است واضح تاريخ در قدري به موضوع اين بودهاند قريش بزرگتر

بنيهاشم امّا مينويسد: ٣٥٨ صفحة ٩ جلد وجدي> فريد <دائرةالمعارف ـ ١
2

١ ندارد/ زيادتري بيان و شرح به احتياج
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دوّم مقالة مقاله دو

كرم> ا <پيامبر جدّ هاشم بن عبدالمطلب زمان در خصوصا امرشان عظمت E
از عرب قبائل و شهرتشمنتشر و عظيم فيل حملة از بعد او سلطنت كه H Gmnopq H

كردند/ او قصد جهات همة از اعراب و رسيده اوج به Gشدند ترسان او
Gmnopq H <محمّد> حضرت ميگويد: ٩٥ صفحة GآلبرمالهH وسطي> قرون <تاريخ

ماند/ يتيم ششسالگي در لكن قريشبود, نفوذ با قبيلة از

شكّـي بگوئيم: كه بود آن براي مقدّمه <اين

در مشـخّص و مـعروف خـانوادة گـر ا كـه نيست

وجـود ندارد بيشتر خانوار صد حدودا كه قريهاي

زير iكام آنها رفتار و اعمال تمام قطعا باشد داشته

از كـارهائي نميتوانـند و بوده محل آن اهل نظر

و خـود گرفتن علمي مدارك و رفتن مدرسه قبيل

اقـوام بـاmخص قـريه آن اهـل از را فـرزندانشـان

كنند>/ مخفي نزديكشان

سوّم: مقدّمة
وجود متمدّني و باسواد مردم جزيرةالعرب, در بلكه و مكّه در

بودهاند/ زشتي فوقالعاده جاه�نة تعصّبات داراي بلكه و نداشته

فرموده: >cdefg ? بنابيطالب> <علي حضرت
را اسـMم> <پـيغمبر تـعالي خـداي كـه <وقتي

و خـوانـدن عربها از نفر يك حتّي فرمود مبعوث
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سوّم مقدّمة اوّل فصل

خطبة كتابا> يقرء منالعرب احد ليس و آله و عليه اللّه صلي محمّد بعث اللّه <ان ـ ١
نهجالب^غه/ ٣٣

نميدانست/>١ را نوشتن

است/ شده تكرار بسيار نهجالب�غه و تاريخ در مطلب اين و

بوده شايع چيز هر بيشاز سامان آن بينمردم در آنچه كل طور به

و نـژادي امـتيازات و اخـ�ق از دور و وحشـيانه اعـمال و خرافـات

است/ بوده علمي غير فرضيّات و خونريزيها

/٩٩ آية عمران آل سورة ـ ٢

ا>٢ ـنْهى مِ كُمْ فَاَنْقَذَ النّىارِ مِنَ حُفْرَةٍ ا شَفى عَليى كُنْتُمْ <وَ فرموده: آنها دربارة قرآن

ميبرديد بسر بدبختي و آتشجهل عربلبگودي مردم شما يعني:

داد/ نجات >mnopq ? كرم> ا <پيغمبر بعثت بوسيلة را شما خدا

بخصوص جزيرةالعرب مردم فرهنگي و اخ�قي وضع باfٔخره و

اسم و جاهليّت را زمان آن نام بعدها كه بوده بد قدري به مكّه مردم

عقوبتكسي بدترين و جاهليّتگذاردهاند زمان مردم را عهد آن مردم

زمـان مردم با او بگويند كه بود اين ميداد, انجام را زشتي عمل كه

ميشود/ محشور جاهليّت

در وجـه هـيچ بـه و ميكردند گور به زنده را خود فرزندان آنها

نمينمودند وجدان و عقل به توجّهي خود غلط وروشهاي رسومات

حـدّ آن تا جمعيّتي هيچ زمان هيچ در كه بود حدّي به آنها ناداني و
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دوّم مقالة مقاله دو

بـعثت از قـبل عـرب حـاkت دربارة ٣٤ صفحة اوّل جلد عرب> <تاريخ ـ ١
كامل رسوخ بدوي جامعه چوپاني اقتصاد غارت, مينويسد: Gmnopq H اسMم> <پيامبر
<قطامي> كنند/ مي غارتپيروي رسم از نغلب بني مانند قبائلمسيحي حتّي دارد
كار > ميگويد: داده توضيح را غارتگري اصول شعري ضمن اموي اوّل عصر شاعر
خـويش بـرادر جز گر ا هم گاه و است دشمن و همسايه به هجوم و غارتگري ما

غارتميكنيم>/ را او نيابيم را كسي
چندان GبدويH روح در دين نفوذ ميگويد: ٣٦ صفحة اوّل جلد عرب> <تاريخ

ميكند/ وصف نفاق و كفر شدّت به را بدوي مردم قرآن است, نبوده راسخ
انتقام رسم بود ديگري قبيلة از مقتول گر ا /// است بدوي اساساجتماع قبيله,
بـه را خـود جان كه بود خطر اين در قاتل قبيلة افراد از يك هر و ميشد اجراء
ميكشيد طول سال خونخواهيچهل كه ميشد گاه /// دستبدهد از عوضمقتول
ميگويند: كيد تأ به مورّخان بود, تغلب و بنيبكر ميان <سبوس> جنگ در چنانچه
اساس باعث خونخواهي Gجاهليّت ايّام در قبايلي Hجنگهاي عرب ايّام همة در كه
دوري خـود هـمسران از كـند تـقاضا افراد از كه دارد حقّ قبيله /// ميشد جنگ
شخصيّت در كه است فرد خودپرستي تكامل حقيقت در /// راسخ فكر اين گيرند
شكـار را ديگـر قـبيلة و قـوم كـه ميرسد نتيجه اين به طبعا ميكند تجليّ قبيله

خويشبداند/ قانوني
يـا صـحرا مـعني بـه است سـامي كـلمة يك اشتقاق جهت از عرب كلمة ///

مقيمصحرا/
بدويان اخ^ق خدا, دختران آفتابپرستي, مظاهر بدويان, بتپرستي فصول
قـابل مـقدّمه ايـن تأيـيد در اوّل جـلد عـرب تـاريخ كـتاب اشــعار دريــچة از

است/ م^حظه
2

١ نبودهاند/ نادان
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سوّم مقدّمة اوّل فصل

غـالب بـدويان تـاريخ مـينويسد: ١٠٩ صـفحة اوّل جـلد عرب> <تاريخ E

و است مـعروف عرب ايّام بعنوان عربان نزد كه است چريكي گزارشجنگهاي
ايّـام همة در ميشد ريخته كمتر خون و داشت رواج چپاول و غارت آن ضمن
شخصي اهانت يا مرزي اخت^ف نتيجة در كمي عدّة ميان كار آغاز در /// عرب
هـمگان مشـتعل مـعدود گروه اين كش كشا زود خيلي و ميداد رخ زدوخوردي

ميشد/
اس^م ظهور از قبل تا سرزمينعربستان ميگويد: ١١٩ صفحة مذكور كتاب
قـرار روم و يـونان و ايـران آشـور, و كـلده مصر, امپراطوران سيطرة زير همواره
در يك هـر بـودند جـنگ حال در هم با بيشتر كه قبيلهاي حكومتهاي و داشت

ميكردند/ حكمروائي ناحيهاي
در مينويسد: ٩٥ صفحة Gك ايزا دژول Hآلبرماله وسطي قرون تاريخ ترجمة
بود سرشته شگفتآوري وضوح به ناجوانمردي ملكات و جهالت آثار عرب گل
گور به زنده را خود مولود تازه دختر مصيبتميدانست را دختر تولّد چون مث�

داشت/ ولع غارتگري به /// ميكرد
بـه بـتها ايـن عدد بودند, گذاشته كعبه در نيز را خود بتهاي عرب قبايل ///

سيصدميرسيد/
نوع هيچ از GقريشH مينويسد: ٤٤٢ صفحة جي> توين تمدّن <تاريخ ترجمة
تشـريفات بـه تمام بستگي بازارشان رونق ميدانستند آنها نداشتند ابِا بيرحمي
خداي سوي به Gmnopq H <محمّد> دعوت گر ا كه ميدانستند آنها دارد, مذهبيشان

كارميافتد/ از بود خدايانشان جايگاه كه كعبه شود گير جا همه يكتا
شـبه در زنـدگي مـيگويد: ١٧٠٨ صـفحة دوّم جلد مصاحب> <دائرةالمعارف
/Gبياباننشين و شهري از است/Hاعمّ بوده قبيلهاي نظام پاية بر عربستان جزيرة
2
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دوّم مقالة مقاله دو

صـورت قـبايل مـيان طوkني جنگهاي فرد يك خونخواهي براي بسا چه E
ميگرفت/

در تـحقيق از مـيگويد: ١٧١٠ صـفحة دوّم جـلد مـصاحب> <دائرةالمـعارف
ميآيد بر عربستان در شده پيدا كنيههاي و اس^مي نويسندگان اخبار رواياتو
رواج اصنام و اجداد و ارواح پرستش عربستان جزيرة شبه كنين سا ميان در كه

است/ داشته
از قبل عرب ميان در Gتوتم به Hاعتقاد توتميسم نوعي وجود بر دkلت آنچه
قـبيل از حـيوانـات نـام بـه قـبايل و اشـخاص از عدّهاي نامگذاري دارد, اس^م
و تــعاويز داشــتن غــيره, و GســوسمارH ضبّ kكپشت, دُبّ, ذئب, كــــلب,

استخوانحيوانات/
بودهاند/ بيسواد عربستان مردم درصد ٩٧.٥ آمار اساس بر ١٩٦٢ سال در

/G٩ صفحة كشورهايعربستان به Hنظرياجمالي

كرديم جهتعنوان اين بخاطر را مقدّمه <اين

از نميتوانسته .mnopq / اسMم> <پيغمبر بگوئيم: كه

مـطالب مكّه مردم از و بگيرد ياد كسيسخني هر

بياموزد>/ افواها را قرآن علمي

چهارم: مقدّمة
از بهتر اوضاعش كه آبادي قرية يا و شهر زمان آن در مكّه اطراف

را آن امـروز و روز آن كـه <يـثرب> شـهر و نداشـته وجود باشد مكّه

داشـته فـاصله مكّه با كيلومتر چهارصد از متجاوز مينامند <مدينه>

زماني از شهر اين آبادي و نبوده اثري زمان آن جدّهدر شهر از و است
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پنجم مقدّمة اوّل فصل

شده آغاز آمدهاند, وفرود انداخته لنگر آن كنار وهواپيماها كشتيها كه

است/ بوده راه دوروز از متجاوز مكّه با زمان آن در حال عين در و
كـه آورديـم جـهت ايـن از را مـقدّمه <ايـن

مخفي نميتوانسته .mnopq / اسMم> <پيغمبر بگوئيم:

دانش, و عـلم تـحصيل براي نزديك شهرهاي به

و اقــوام بــخصوص مكّــه اهــل چشــم از دور

يـاد آنها از ميدانسته آنچه و برود خويشاوندانش

است>/ نداشته وجود نزديكي شهر زيرا بگيرد,

پنجم: مقدّمة
ديگري شهرهاي به مسافرتي ميخواست كسي گر ا زمان آن در

به و دهد انجام آشنايان و همشهريان با و قافله با كه بوده گزير نا بكند

نداشت/ امكان برايش مسافرت وجه هيچ به تنهائي

مـيخواسـته بـعثت از قـبل >mnopq ? اسMم> <پيغمبر زمـان هر لذا و

اورا و بودهاند او همراه محلّيها هم و قريش از جمعي بكند مسافرتي

نميگذاشتهاند/ تنها
بگـوئيم: كـه شـديم مـتذكّر را مـقدّمه <اين

بهشهرهايدور نميتوانسته .mnopq / اسMم> <پيغمبر

آنجاچيزي ازعلماء و برود اهلمحل اطXّع بدون

بگيرد/ ياد

.mnopq / كـرم> <رسولا حضرت عXوه به و
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دوّم مقالة مقاله دو

باعمويش بلوغ از قبل يكي كه مسافرت دو از غير

و رفت شـام بـه مكّـه, قـافلة بـا ابوطالب حضرت

پنج و بيست در مكّه قافلة خديجهبا غXم با ديگري

/٦٣ صفحة اوّل جلد الميزان تفسير ـ ١

است>/١ نرفته ديگري سفر بوده سالگي

ششم: مقدّمة
عبادت و شد مبعوث كه >mnopq ? اسMم> <پيغمبر وقتي ترديد بدون

?مـانند نـزديكش بسـيار اقـوام حـتّي مكـّه مـردم كـرد تحريم را بتها

او با حدّي به و بستند قتلشرا كمر و شدند دشمن او با عموهايش<

و واخراج ابيطالب> <شعب در حبساو به منجر كه كردند عمل سرسختانه

راحت اورا هم مدينه در وحتّي گرديد مدينه سوي به مكّه از او فرار يا

جنگكردند/ او با و كشيدند لشكر مكرّر او سوي به و نگذاشتند

مينويسد: يعقوبي> <تاريخ
و مسـخره را .mnopq / <رسولخـدا> <قريش

برادرزادهمـان راستي به ميگفتند: و كردند استهزاء

سبك را ما خردهاي و است گفته بد را ما خدايان

و است دانسـته گـمراه را مـا گـذشتگان و شـمرده

و پرداختند او آزار به وجهي سختترين به قريش

و ابولهب جمله از بودند گروهي او آزاردهندگان
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ششم مقدّمة اوّل فصل

آزار امّا و /// و بنابيمعيط عقبة و بنعاص, حكم

در گـفتهانـد بعضي و بود بيشتر هميشه از ابولهب

/٣٧٩ صفحة اوّل جلد يعقوبي تاريخ ـ ١

به را مردم و خاست١ بپا <رسولخدا> عكاظ بازار

او حـرفهاي مـيان در عمويش كه خواند فرا اسXم

كرد/ قلمداد دروغگو را او و دويد

وا را كودكانخود و ازقريشغXمان گروهي

كنند/ استهزاء را <رسولخدا> تا ميداشتند

شانة و سر بر شتر كردنسرگين قضيّةخالي و

كـه است آن از مـعروفتر سجده, حال در <پيامبر>

كـه كـردند ابوطالبپـيشنهاد به قريش و شود بيان

تـو بـه را قـريش جـوان زيـباترين و جوان بهترين

مـا بـه را <پـيامبر> تـو و باشد فرزندت تا ميدهيم

بكشيم/ را او تا گذار وا

به زيادي درشكنجة نيزميگويد:مسلمانان و

از ايـنكه بـراي ميبردند بسر مكّه در دستقريش

بـه گـروهي خاطر بدين حتّي برگردند اسXم دين

/٣٨٤ صفحة اوّل جلد يعقوبي تاريخ ـ ٢

شدند>/٢ كشته نفر چند و كردند مهاجرت حبشه

ثقيفدر قبيلة از <رسولخدا> نيزميگويد: و
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دوّم مقالة مقاله دو

/٣٩٤ صفحة اوّل جلد يعقوبي تاريخ ـ ١

ديد/١ زيادي اذيّتبسيار و آزار طائف

اذيّت شدّت از كرم> ا <پيامبر ميگويد: نيز و

/٣٩٠ صفحة اوّل جلد يعقوبي تاريخ ـ ٢

رفتند/٢ شعبابيطالب قريشبه

نـوع هــيچ از /قــريش. مــيگويد: نــيز و

/٤٤٣ صفحة توينبي يعقوبي تاريخ ـ ٣

نداشتند/٣ اِبا بيرحمي

صـراحت بـه قرآن حتّي و تاريخ كتب در كه است مطالبي اينها

آنـها بـه كـه نميدانـيم مقتضي اين از بيش اينجا در ما و است ثبت

كنيم/ اشاره
نگـويد كسـي كه است اين براي مقدّمه <اين

خـوانـده درس .mnopq / كرم> ا <پيامبر ممكناست

مخفي او نفع به را آن وفاميلش محل اهل و باشد

باشند>/ نكرده اظهار و كرده

هفتم: مقدّمة
در وكسي درسنخوانده <پيامبر> كه كرده تصريح آيه چند در قرآن

و برآمده او از دفاع مقام در حتّي و نكرده كمك او به علمي مطالب

وبياطّ�ع نادان حضرتميدهند آن به اينچنيننسبتي كه كسانيرا
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هفتم مقدّمة اوّل فصل

است/ دانسته باطل را وك�مشان ظالم و

را سوره حضرتآن وآن شده نازل مكّه در عنكبوتكه سورة در

ميفرمايد: كرده مطرح مكّه مردم همان ميان در
و كتابيخواندهباشي اين از قبل كه نبودي <و

اينچـنين گر ا زيرا باشي نوشته دستت با خطّي نه

تو دين در كفّار بودنديعني باطل بر كه آنهائي بود

الْـمُبْطِلُونَ> ـابَ َ?رْتى اِذًا نِكَ بِيَميى هُ تَخُطُّ ?ى وَ ابٍ كِتى مِنْ قَبْلِهِ مِنْ تَتْلُوا كُنتَْ ا مى <وَ ـ ١
/٤٨ آية عنكبوت سورة

ميكردند/>١ شكّ

و برآمده حضرت آن از دفاع مقام در انعام سورة ١٠٥ آية در و

ميگويد: و كرده رد خوانده, درس او گفتهاند كه را نادان جمعي
درسخواندهاي تو عدّهايميگويند: <يك

بيانميكنيم ودانشاند علم اهل كه كساني براي ما

يَعْلَمُونَ>/ لِقَوْمٍ نَهُ يِّ لِنُبَ وَ دَرَسْتَ لِيَقُولُوا <وَ ـ ٢

نخواندهاي>/٢ درس تو كه

در ديگران ميگويند: كه كفّار ردّ مقام در فرقان سورة ٥ آية در و

فرموده: كمككردهاند/ اسMم> <پيغمبر به قرآن تدوين
را حـقّ مـيخواهـند /و كـافرند كه <كساني

كه دروغ مطالبي جز قرآن اين ميگويند بپوشانند.

در او به ديگران و نيست استچيزي بسته خدا بر

و گفته را باطلي كXم آنها كردهاند كمك تدوينش
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دوّم مقالة مقاله دو

ـاؤُ جى فَقَدْ خَرُونَ اى قَوْمٌ عَلَيْهِ انَهُ اَعى وَ rفْتَريىهُ اِفْكٌ ّ?ى اِ ا هىذى اِنْ كَفَرُوا الَّذيىنَ الَ قى <وَ ـ ١
زُورا>/ وَ ظُلْما

كردهاند>/١ ظلم اينسخن در تو به

ميگويد: ١٥٤ يكصفحة جلد عرب> <تاريخ كتاب
نگـرفت تـعليم كسـي از .mnopq / <مـحمّد>

مردم پنجم يك كه شد نازل او بر معذالككتابي

و حكـمت و عـلوم هـمة راجامع آن هنوز جهان

مطالبدينيميدانند/ حاويجميع

درس مـدّعي >mnopq ? اسـMم> <پـيغمبر تــرديد بــدون <بــنابرايــن

قـرآن تـدوين در كـمك كسـي از و نكـردن عـلم تحصيل و نخواندن

است>/ بوده نگرفتن

فوق> مقدّمات و گفتار <نتيجة
درس >mnopq ? اسـMم> <پـيغمبر كه است اين فصل اين در ما ادّعاء

هـمه اين با كتابي وقتي او پس نگرفته ياد چيزي كسي از و نخوانده

از بتواند كه است محال و است خدا جانب از حتما ميآورد عظمت

را مـعجزه و است مـعجزه پس باشد, كرده تدوين را آن خود جانب

ادّعاء اين است, خدا وآن كرده ايجاد است طبيعت مافوق كه نيروئي

مطلب خود خيالي صحبت هم طرف با گفتگو يك با fحا است ما

ميدهم/ توضيح را فوق
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مقدّماتفوق> و گفتار <نتيجة اوّل فصل

ميگويد: ما صحبت هم طرف درسنخوانده, او گفتيم: ما
و نخوانده؟ درس او كه معلومميشود كجا از

است؟ نگرفته ياد كسيچيزي از

متوجّه مكّه مردم همة بود درسخوانده مكّه در گر ا ميگوئيم: ما

كثر حدّا كه كوچكي محلّ در زيرا است, درسخوانده او كه ميشدند

در كه خانوادهاي يك كارهاي همة ندارد, جمعيّت بيشتر خانوار صد

وآنها است قريه آن اهالي دقيق نظر زير ومشخّصاند معروف قريه آن

و بود خوانده درس گر ا پس دارند كامل اطّ�ع خانواده اين اعمال از

را او و مـيكردند اعـتراض او بـه يقينا نخواندهام درس من ميگفت

او به كسي كه نميگذاشتند اينسوژه با و مينمودند معرّفي دروغگو

مـردم بـه بــودند داده درس او بــه كــه را كســاني و كــند اعــتماد

ميكردند/ مفتضح اورا و ميشناساندند
اسـMم> <پـيغمبر است مـمكن مــيگويد: او

هـمان مـيان در كه بوده استعدادي با مرد .mnopq /

آنها و گرفته ياد جملهاي كسي, هر از كم جمعيّت

به و آورده در كتابي صورت به و كرده تدوين را

است/ داده مردم بدست قرآن عنوان

آنكـه بر ع�وه جزيرةالعرب مردم بلكه مكّه مردم ميگوئيم: ما

كه بودند جاه�نه عادات و خرافات به مبت�ء قدري به نداشتند سواد

مـيناميدند جـاهليّت زمـان را آنـها زمـان و جــاهل مــردم را آنــها
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دوّم مقالة مقاله دو

و بگـيرد يـاد چيزي آنها از حضرت آن است ممكن بنابراينچگونه

گفتهاند/ آنكه حال

بخش هستي شود كه تواند كي بـخش هسـتي از نــايافته ذات
در .mnopq / اسMم> <پيغمبر شايد ميگويد: او

آنها دانشمندان از و ميرفته مكّه اطراف شهرهاي

درس نشود مطّلع مكّه اهالي از كسي كه طوري به

است/ برميگشته و ميگرفته

شـهر مكـّه اطـراف در كـه شديم متذكرّ گذشته در ميگوئيم: ما

دور مسافرتهاي به ميخواسته كسي گر ا زمان آن در و نبوده نزديكي

باشد/ محل همان اهالي از همراهاني و قافله با ميبايست حتما برود

است/ مردود و غلط كلّي طور به اينتصوّر بنابراين,
اسـMم> <پـيغمبر است مـمكن مــيگويد: او

كـه مكّـه مـردم ولي باشد خوانده درس .mnopq /

آنكه بخاطر بودهاند او خويشاوندان و اقوام كثرا ا

اظهار كسي به نكردهباشند رسوا دروغ اين در را او

مطلب اين و درسخوانده او كه نگفتهاند و نكرده

داشتهاند/ نگاه كامiمخفي را

نيست انكار قابل وجه هيچ به و است ثابت تواتر به ميگوئيم: ما
دشـمنان حـضرت آن خويشاوندان و اقوام بخصوص مكّه مردم كه
ابـيطالب شـعب در را او سـالهائي كه جائي تا بودهاند او سرسخت
حتّي حال عين در كشيدند لشكر او بسوي هم بعد و نموده محبوس
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مقدّماتفوق> و گفتار <نتيجة اوّل فصل

كس فـ�ن نـزد مكان ف�ن در كه تو نگفتند او به هم مرتبه يك براي
از و نخوانده درس من بگوئي كه داري اصراري چه خواندهاي درس

نگرفتهام/ ياد چيزي كسي

درس نـميتوانسـته حـضرت آن كـه شـد ثابت مقدّمات اين با

است/ نداشته خواندن درس براي راهي وجه هيچ به و بخواند

چـنين يك از قرآن آوردن بگوئيم است ممكن چگونه بنابراين,

است؟! نبوده معجزه و بوده عادي عمل فردي

جـميع حاوي كه را قرآني باشد چنين اين كه فردي ميشود آيا

آخريننظرات با مطابق و علمي عميق مطالب و سعادتبخش قوانين

بعضي ما كه ? است غيره و هيئت و شيمي و فيزيك علوم دانشمندان

معرض در آنرا ع�وه و بياورد خود نزد از داد< خواهيم شرح را آنها از

آن علمي عميق مطالب در باشد داشته اصرار و دهد قرار عموم افكار

كه بدانيد و تأميننمائيد آن از را وآخرتخود دنيا سعات و فرورويد

بياورد/ را قرآن اين مثل نميتواند تعالي خداي جز كسي

و نـخوانـده درس كـه كسي است گواه سليم عقل مقدّمه اين با

مثل محيطكوچكي در و ميشده انجام كارهايش مردم زيرنظر هميشه

ميان در بلند صداي با و ميكرده زندگي بيسواد مردم با زمان آن مكّه

مشاهدة منتظر آنها و درسنخواندهام من سرسختشميگفته دشمنان

و بكـوبند بـيدريغ را او كـه بـودهانـد او از ضعفي نقطه كوچكترين
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دوّم مقالة مقاله دو

خود از عكسالعملي وجه هيچ به خصوص اين در آنان كه ميبينيم

خـداي جـانب از را قـرآن ايـن او كـه مـيشود ثابت ندادهاند, نشان

به و كرده تدوينش و فرستاده فرو را آن تعالي خداي و آورده تعالي

تعالي خداي با ارتباط بدون و تنهائي به >mnopq ? كرم> <رسولا شخص

نميشود/ مربوط
آن, آورنـدة خصوصياّت به توجّه با قرآن اعجاز بود (اين

/( .mnopq / كرم> <رسولا حضرت يعني

���
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آن> محتواي به توجّه با قرآن <اعجاز دوّم فصل

فصلدوّم

آن> محتواي به توجّه با قرآن <اعجاز

كـاري وجه هيچ به باشد كه هر قرآن آورندة به فصل اين در ما

يا باشد نديدهاي معلّم و نكرده تحصيل مرد ميخواهد او fحا نداريم

جهان دانشمندان تمام يا و بوده بشريّت جهان نابغة و دانشمند اوّل

و جنّ گر <ا كه: است اين اينفصل در ما ادّعاء نميكند/ فرقي باشند,

بياورند> مطالبقرآنرا مانند نميتوانند بدهند انسپشتبهپشتهم

قدرتها همة مافوق قدرتش كه خدايتعالي از تنها عمل اين و اينكار

اين جز معجزه معني و ميناميم معجزه را آن لذا است, ممكن است

از طبيعي عوامل كليّة كه است اين معجزه حقيقت در نيست, چيزي
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دوّم مقالة مقاله دو

باشند/ عاجز و ناتوان انجامش

قـرآن <چون كه: است معتقد قرآن> <اعجاز كتاب در باقMني> <ابوبكر

نباشد معجزه تا زيرا باشد هم معجزه بايد پس ميداند حجّت را خود

حجّتنيست>/

قرآن اعجاز وجوه از نمونه چند دادن نشان با استكه ما بر fحا

كنيم/ اثبات مطالبرا اين

اعـ�م >mnopq ? اسـMم> <پـيغمبر كـه روزي در دانست بـايد مقدّمتا

كه: كرد
گر ا فرمود: و است جانبخدا از قرآن <اين

به و آوردهام خود نزد از را قرآن اين ميگوئيدمن

سوره يك يا و سوره ده هم شما زدهام تهمت خدا

گـر ا بـدهيد نسـبت خـدا بـه و بياوريد را آن مثل

راستميگوئيد>/

خـصوص در قـرآن اعـجاز مـقابل در تـنها تـحدّي ايــن قــطعا

به نسبت كه شد معتقد بايد بلكه نبوده آن علمي مطالب و پيشگوئيها

است بـوده آن ب�غت و فصاحت مقابل در بيشتر اس�م صدر مردم

تـا بـود نكـرده پـيدا تـحقّق هنوز زمان آن در قرآن پيشگوئيهاي زيرا

فكر خور در هم قرآن علمي مطالب و شود معلوم آن سقم و صحّت

است/ نبوده زمان آن در آنها

قـرآن مقابل در عجز اظهار زمان آن در كه عربي مردم بنابراين,
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بRغت> و <فصاحت دوّم فصل

ايـن مـقابل در آنـها و بـوده قرآن ب�غت و فصاحت بخاطر كردهاند

ايمان آن به و ميديدند ناتوان و كوچك را خود ب�غت و فصاحت

ميآوردند/

ب=غت> و <فصاحت
است فصاحتصنعتي معتقدندكه ادبيّاتعرب دانشمندان كثر ا

فصاحت مركز معاني, به مربوط است وب�غتهنري الفاظ به مربوط

است/ وفكر ونفس عقل ب�غت مركز ولي است وزبان دندان و دهان

به محدود نوشتجات سائر مانند چه گر ا فصاحت جهت از قرآن

حـدّي بـه قـرآن الفـاظ تـنظيم و فصاحت ولي است معيّني حروف

قـصيدة ضمن در مادّي مكتب رهبر شميل> <شبلي كه است اعجازآميز

و گـفته قـرآن حـقايق و بـ�غت و فـصاحت عـظمت در كه مفصّلي

ميگويد: است معروف
الكلمات>/ مصطفي الفصاحة <ربّ

بـرگزيدهترين و فـصاحت خــداي <قــرآن

كلماتاست>/

عـ�ّمه از تـنزيل> <تـنزيه كـتاب در شـهرستاني> هبةالدّين <سيّد ع�ّمه

اَرْضُ <يىا هود سورة ٤٤ آية براي تنها الرّبيع> <انوار كتاب در مدني> <شريف

و ميكند نقل را بديع علم صنايع از نوع سي سورة< آخر ?تا اءَكِ مى rبلَْعيى

مينمايد/ ثابت را قرآن فصاحت اعجاز
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دوّم مقالة مقاله دو

هفتاد حمد سورة براي تنها <سبعالمثاني> كتاب در مذكور دانشمند

است/ كرده بيان ب�غترا اسرار از مزيّت

كوثر سورة براي تنها الجوامع> <جمع كتاب در طوسي> <شيخ مرحوم

است مـحال عـادي بشر براي كه شده يادآور را بديعي نكته شانزده

را بـ�غت وجـوه هـمه ايـن اخـتصار هـمه اين با سورهاي در بتواند

بگنجاند/

و داريـم را اخـتصار بـناي جـلسه ايـن در مـا چـون بــاfخره و

و البيان> <مجمع كتاب به را شما باشد كسلكننده مطالبمان نميخواهيم

چيزي وب�غتقرآن وفصاحت تفسير در كه كتبي سائر و تبيان تفسير

كـه را قـرآن از آيـه دو نـمونه بـراي ولي مـيدهيم ارجـاع نوشتهانـد

مـيباشد قـرآن ب�غت به مربوط ديگري و فصاحت به مربوط يكي

گفتارمان صدق تا ميدهيم قرار ادبي و علمي شكافي كالبد ميز روي

روشنگردد/
كهميفرمايد: آنجا قصص سورة ٦ آية اوّل:

خِفْتِ ا فَاِذى هِ اَرْضِعيى اَنْ مُوسيى اُمِّ اِليى اَوْحَيْنىا <وَ

وهُ ادُّ رى ـا اِنّى تَحْزَنىي ?ى وَ ي افى تَخى ?ى وَ rلْيَمِّ فِي فَاَلقْيىهِ عَلَيْهِ

rلمُْرْسَليىنَ>/ مِنَ اعِلُوهُ جى وَ اِلَيْكِ

شير او به كه موسي مادر به كرديم وحي <ما

بيانداز دريا به را او ترسيدي او جان بر وقتي و بده

و برميگردانيم تو به را او ما مشو محزون و نترس
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بRغت> و <فصاحت دوّم فصل

قرارميدهيم>/ پيامبرانش از

<موسي> حضرت مادر به آينده از دوخبر عبارت كوتاهي با اينآيه

است/ داده >cdefg ?

ميگرداند/ بر مادرش به را موسي فرموده آنكه: اوّل

ميدهد/ قرارش پيامبران از اورا آنكه: دوّم

در را معني و كلمه يازده خبرها اين بودن جفت مناسبت به لذا

است/ آورده جفت جفت سطري يك آية اين

ديگري و <اَوْحَيْنىا> يكي ماضي, فعل دو آيه اين در آنكه توضيح

يكي نهي, فعل دو هِ> <اَلقْيى ديگري و هِ> <اَرْضِعيى يكي امر, فعل دو و <خِفْتِ>

ديگري و وهُ> ادُّ <رى يكي فاعل, اسم وزن دو < تَحْزَنيى <?ى ديگري و < افيى تَخى <?ى

دو و < <اِليى دو و جواب> <فاء دو و وعده دو و امر دو و خبر دو اعِلُوهُ> <جى

حدّ به فصاحترا وسيله اين به و كرده جمع جا يك در را خوف> <مادّة

است/ رسانده نهائي
كهميفرمايد: آنجا انبياء سورة ٢ ١ آية دوّم:

ا>/ لفََسَدَتى هُ rللّى اِ?َّ ىالِهَةٌ ا فيىهِمى انَ كى <لَوْ

غـير خـدايـاني آسـمان و زمــين در گــر <ا

آسـمان و زمـين مـيبود مـتعال واحـد ازخــداي

فاسدميشد>/

نيم اين در ب�غت نظر از قرآن كه ميدانند ف�سفه و دانشمندان

است/ كرده چه انبياء سورة ٢١ آية از سطر
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دوّم مقالة مقاله دو

دنـيا دانشـمندان و فـ�سفه بـزرگترين گـر ا واضـح, عـبارت بـه

چندينصفحه در فرموده بيان كوتاه اينجملة در قرآن آنچه بخواهند

با كه گونه آن نميتوانند كنند بيان فلسفي و علمي عبارات با كتاب از

دهند/ انجام كرده, بيان سادگي كمال با آيه اين

دهيم شرح و بنويسيم چيزي فوق آية توضيح در بخواهيم گر ا و

مفصّل بسيار اينجزوه, كرده كامل ب�غترا شريفه اينآية چگونه كه

شد/ خواهد

آيـات بـا قـرآن كه است سال چهارصد و هزار تقريبا باfٔخره و

قرار عتاب مورد را آنان و خواسته مبارزه به را خود دشمنان <تحدّي>

ميگويد: و داده
نزد از .mnopq / <پيامبر> را قرآن معتقديد گر ا

قرآن اين مانند بشريد او مثل هم شما آورده خود

كـه آنـجا تـوانست, نـخواهـيد مسـلمّ بـياوريد را

ميفرمايد:

يَأْتُوا اَنْ عَليى rلجِْنُّ وَ نْسُ ِ?ْr rجْتَمَعَتِ لَئِنِ <قُلْ

ـعْضُهُمْ بَ ـانَ كى لَـوْ وَ ـمِثْلِهِ بِ يَأْتُونَ ?ى نِ rلقُْرْاى هىذَا بِمِثْلِ

/٨٨ آية اسري سورة ـ ١

ظَهيىرا>/١ لِبَعْضٍ

شوند جمع وجنّ گرانس ا <پيامبر> اي <بگو

گـر ا نميتوانـند/ بياورند را قرآن مانند بخواهند و
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بRغت> و <فصاحت دوّم فصل

بدهند>/ يكديگر پشتبهپشت آنها تمام چه

شـما بـراي قـرآن تـمام و است محال اينكه

قـرآن مثلسورههاي سوره ده فقط زياداستشما

بياوريد/ را

ـثْلِهِ مِ سُـوَرٍ ـعَشْرِ بِ فَأْتُوا قُلْ rفْتَريىهُ يقَُولُونَ <اَمْ

كُنْتُمْ اِنْ هِ rللّى دُونِ مِنْ rسْتَطَعْتُمْ مَنِ rدْعُوا وَ مُفْتَرَيىاتٍ

/١٣ آية هود سورة ـ ١

١ ادِقيىنَ>/ صى

مـثل سـوره ده بگـو است, افـترا <ميگويند

هر خدا غير و بزنيد افترا خدا به و بياوريد را قرآن

گـر ا بـخوانـيد خـود كـمك به ميخواهيد را كه

راستميگوئيد>/

زيـاد هـم سـوره ده نـه, است محال هم اين

را قـرآن سـورههاي مـثل سـوره يك شــما است

از سـورهاي خـصوصياّت تـمام حاوي كه بياوريد

باشد/ قرآن سورههاي

rدْعُوا وَ مِثْلِهِ بِسُورَةٍ فَأْتُوا قُلْ rفْتَريىهُ يقَُولُونَ <اَمْ

/٣٨ آية يونس سورة ـ ٢

ادِقيىنَ>/٢ صى كُنْتُمْ اِنْ هِ rللّى دُونِ مِنْ rسْتَطَعْتُمْ مَنِ

يكسوره هم شما بگو است افترا <ميگويند

كسي هر و بزنيد افترا خدا به و بياوريد را قرآن مثل
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دوّم مقالة مقاله دو

كنيد دعوت خود كمك به خدا غير ميخواهيد را

راستميگوئيد>/ گر ا

و فصاحت با همنميتوانيد را يكسوره گر ا

اسMم> <پيامبر مثل از هم آن بياوريد قرآن بXغت

و نـميكرده زندگي محيطمناسبي در كه .mnopq /

كـه بدانـيد و شويد استپسمتنبّه نخوانده درس

نميتوانيدچنين هيچگاه و نيستيد عمل اين بر قادر

بترسيد/ الهي عذاب از بكنيدپس را كاري

فَأْتُـوا دِنىا عَبْ عَليى لْنىا نَزَّ ا مِمّى رَيبٍْ ي فى كُنْتُمْ اِنْ <وَ

كُنْتُمْ اِنْ هِ rللّى دُونِ مِنْ ائَكُمْ شُهَدى rدْعُوا وَ مِثْلِهِ مِنْ بِسُورَةٍ

ـتىي rلَّ rلنّىارَ قُوا فَاتَّ تَفْعَلُوا لَنْ وَ تَفْعَلُوا لَمْ فَاِنْ ادِقيىنَ صى

/٢٤ و ٢٣ آية بقره سورة ـ ١

افِريىنَ>/١ لِلْكى تْ اُعِدَّ ارَةُ rلحِْجى وَ rلنّىاسُ وَقُودُهَا

اسـMم> <پـيامبر بـر قرآن نزول دربارة گر <ا

مـثل از سـورهاي هـم شـما داريد شكّي .mnopq /

غير را خود شهود و بياوريد را قرآن مانند <پيامبر>

گر ا پس راستميگوئيد گر ا كنيد دعوت خدا از

از تـوانستپس نـخواهـيد هـم هرگز و نتوانستيد

سـنگها و انسـان بـدنهاي از كهشـعلههايش آتشي

بترسيد>/ كفّار براي است شده آماده و است

از عرب ناتواني و عجز دfئلي به و است قرآن تحدّي معني اين
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بRغت> و <فصاحت دوّم فصل

غيبي اخبار استزيرا بوده ب�غت و فصاحت نظر از قرآن مثل آوردن

است/ شده درستيشكشف بعدها علمي نظرات و

دشمنان مدّت اين در است ممكن آيا شود: سؤال است ممكن

انجام >mnopq ? انبياء> <خاتم نور بردن بين از براي را عملي چنين بتوانند

نكنند؟ را اينكار و دهند

كـرنيكوي> <مسـتر قول به بلكه و خير مسلّما ميگوئيم: جواب در

وقـتي عربي و انگليسي زبانهاي و ادبيّات دانشكدة استاد انگليسي

قرآن ب�غت و فصاحت دربارة كه كردند سؤال او از دانشگاه اساتيد

گفت: ميگوئي؟ چه
كــه است, كــوچكي بـــرادر را <قــــرآن

دارد امكـان كسـي بـراي آيا دارد نام البMغه> <نهج

مـجال را مـا تـا بـياورد را كوچكتر برادر اين مانند

آوردن امكـان و قرآن بزرگيعني برادر از بحث

تنزيل/ تنزيه كتاب از نقل ـ ١

باشد؟!>١ آن نظير

هم قرآن عظمت به ندادند انجام را عمل اين آنكه بر ع�وه آنها

آوردند/ ايمان هم آن حقايق به و كردن اقرار

ميگويد: قرآن فصاحت دربارة فرانسوي <موريس> دكتر
كـتابي عـظمتترين بــا و بــرترين <قــرآن
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دوّم مقالة مقاله دو

بـيرون بشـريّت بـراي ازلي دستصنعت استكه

است>/ داده

كـه آنـهائي يعني بنياميّه خ�فت زمان به تاريخ نظر از وقتي و

ميشويم دقيق كنند نابود را اس�م شده كه وسيله هر به ميخواستند

وادار را آنها و كرده تحريك را خود جيرهخواران از جمعي ميبينيم

بتوانيد گر ا ميكردند تلقين آنها به و كنند مبارزه قرآن با كه مينمودند

بـراي را راه ايـن قرآن خود زيرا است/ تمام كار بياوريد, را قرآن مثل

فـرو انـديشه ايـن به مكرّر هم آنها و است كرده پيشنهاد خود ابطال

نشد/ نصيبشان موفّقيّتي كوچكترين هيچگاه ولي رفتهاند

نام به مادّي وف�سفه مشاهير از نفر چهار ميگويد: حكم> بن <هشام

و مقفع> ابن <عبداللّه و ديصاني> عبدالملك كر <ابوشا و ابيالعوجاع> ابن <عبدالكريم

و حج مسألة در و كرده اجتماع خدا خانة در مكّه, در البصري> <عبدالملك

كه فشارهائي و آن شعائر به مسلمانان تمسّك و >mnopq ? اسMم> <پيغمبر

تـا مـيكردند فكـر مـيسازند وارد خـود بـر ايمان قوّت به مسلمين

اين اساس كه قرآن با معارضه مقام در كه شد اين بر آنها نظر باfٔخره

يك كـه بگـيرند عهده به نفر چهار آن از يك هر و برآيند است دين

وقتي كه ميگفتند خود وبا بينببرند از قسمتقرآنرا چهار از قسمت

اس�م دين قوانين تمام بينرفت از است قرآن كه اس�م اساس و پايه

گشت/ خواهد بيپروپا و موهوم
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بRغت> و <فصاحت دوّم فصل

همين آينده سال در تا شدند جدا يكديگر از قرارداد اين از پس

چون و سازند مطّلع را يكديگر خود كردههاي از و آيند هم گرد موسم

خواستند/ هم از را خود تعهّد نمودند اجتماع حجّ موسم بعد سال

مـعذرت ابـيالعـوجاع> <ابـن شدند جويا يكديگر كار كيفيّت از و

وگفت: خواست
ـهُ rللّى اِ?َّ ىالِـهَةٌ ا فيىهِمى انَ كى <لَوْ آية به من <چون

خداي از غير ديگري معبود زمين و آسمان در گر ا :٢٢ آية انبياء سورة ـ ١
گشت/ خواهد تباهي دچار آنها امور باشد, بوده واحد

عـلمي عظمت و بXغت نمودم, برخورد ا>١ لفََسَدَتى

تعرّضبه از كه انداخت بهدهشت مرا قدري به آن

گرديدم>/ منصرف ديگر آيات

وگفت: خواست عذر نيز <ديصاني>
اِنَّ لَهُ فَاسْتَمِعُوا مَثَلٌ ضُرِبَ rلنّىاسُ اَيُّهَا <يىا <آيـة

لَـوِ وَ ـابا ذُبى ـخْلُقُوا يَ لَنْ هِ rللّى دُونِ مِنْ تَدْعُونَ rلَّذيىنَ

مِنْهُ تَنقِْذُوهُ يسَْ ?ى شَيْئا بىابُ rلذُّ لُبْهُمُ يسَْ اِنْ وَ لَهُ rجْتَمَعُوا

Hتـا كنيد گوش مثل اين به كافر و مشرك مردم اي :٧٢ آية حجّ سورة ـ ٢
خـود مـعبود خـدا از غـير بـه كـه جـماد بتهاي آن Gبدانيد را خود حال حقيقت
گر ا و نيستند قادر خلقتمگسي بر كنند اجتماع گر ا ميخوانيد را آنها و ميدانيد
مگس آن از را چـيز آن گـرفتن باز قدرت بگيرد آنها از چيزي GناتوانH مگسي

ناتوانند/ و ناچيز دو هر Gمعبود و عابد Hيعني مطلوب و طالب ندارند

از و سـاخته متحيّر مرا rلمَْطْلُوبُ>٢ وَ rلطّىالِبُ ضَعُفَ
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دوّم مقالة مقاله دو

كرد>/ منصرف داشتم نظر در كه كاري

عبدالملكگفت:
مِنْهُ rسْتَيْاَسُوا ا <فَلَمَّ آيه فصاحتاين و <بXغت

مأيوس خود خواهش پذيرفتن از برادران چون و :٧٩ آية يوسف سورة ـ ١
خلوتكردند/ خود با شدند

كـه نگـذاشت و كـرد مدهوش مرا ا>١ نَجِي{ خَلَصُوا

كنم>/ تعقيب را هدفخود

گفت: مقفّع ابن

بمك/ را آبت زمين اي شد گفته و :٤٤ آية هود سورة ـ ٢

نگذاشت مرا اءَكِ>٢ مى ي rبلَْعى اَرْضُ <يىا آيه <اين

كنم>/ فكري قرآن آيات سائر دربارة كه

ميگويد: حكم بن هشام
آنـها بـر .cdefg / صادق> <امام مـوقع اين در

امـري چـه بـه آنها ميدانست گوئي و ميگذشت

آن را آيـات ايـن مـيانـديشند چـه بر و مشغولند

وَ نْسُ ِ?ْr rجْتَمَعَتِ لَئِنِ <قُلْ فرمود: تXوت حضرت

لَوْ وَ لِهِ بِمِثْ يَأْتُونَ ?ى نِ rلقُْرْاى هىذَا بِمِثْلِ يَأْتُوا اَنْ عَليى rلجِْنُّ

مـثل بـخواهـند و شوند جمع انس و جنّ گر ا بگو :٩١ آية اسري سورة ـ ٣
بدهند/ هم پشتبهپشت چه گر ا نميتوانند بياورند را قرآن

ظَهيىرا>/٣ لِبَعْضٍ بَعْضُهُمْ انَ كى
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قرآن> الفاظ و معاني در اختRف <عدم دوّم فصل

قرآن> الفاظ و معاني در اخت=ف <عدم
و اس�م صدر مردم براي قوي احتمال به ديگريكه موضوع باز و

ايـن در سائرين مثل هم آنها و بوده قرآن اعجاز وجوه از مردم سائر

در اخـت�ف عـدم مسألة در شـدهانـد قـرآن تحدّي مشمول موضوع

است/ بوده قرآن الفاظ و معاني

اشـاره آن بـه نـيز قـرآن خـود كه قرآن اعجاز دfئل از يكي زيرا

قرآن معاني و عبارات در اخت�ف عدم نظر از است او اعجاز فرموده

ميفرمايد: ٨١ آية نساء سورة در كه
هِ rللّى غَيْرِ عِنْدِ مِنْ كَانَ لَوْ وَ نَ rلقُْرْاى يَتَدَبَّروُنَ <اَفMَى

كَثيىرا>/ فا rخْتMِى فيىهِ لَوَجَدُوا

گر ا فكرنميكنند و تأمّل قرآن در مردم <آيا

آن در بـود شـده تـدوين خـداونـد غير جانب از

اختXفزياديميديدند>/

و دوّم آية و قدر سورة آيات ?طبق قرآن تمام كه نيست ترديدي

سورة ١١٣ آية در چنانكه و شده نازل قدر شب در دخان< سورة سوّم

ميفرمايد: طه
وَحْيُهُ اِلَيْكَ يقُْضيى اَنْ قَبْلِ مِنْ نِ بِالقُْرْاى تَعْجَلْ ?ى <وَ

عِلْما>/ زِدْنىي رَبِّ قُلْ وَ

آنكه از قبل قرآن الفاظ بيان در نكن <عجله
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دوّم مقالة مقاله دو

بـرقرار خـالقت و تـو مـخصوصبـين ارتباط آن

به و شود داده قرآن آيات بيان اجازة تو به و گردد/

گردد>/ وحي تو

بوده خدا جانب از آيات بيان اجازة صدور براي جبرئيل آمدن و
است/ اس�مي اعتقاد نظر از اين است/

<پيامبر خود مصنوع قرآن اينكه و قرآن اعجاز اثبات براي ما ولي
اسMم> <پيامبر خود شدة ساخته قرآن گر ا بگوئيم بايد نبوده >mnopq ? اسMم>

پـيدا آن الفـاظ در زيادي اخت�ف ميخواست طبعا ميبود >mnopq ?
هرروز سال سه و بيست ظرف در شخصي ممكننيستكه زيرا شود
جمعآوري را آن دفتري در او خود و بگويد را مطالبي از جمله چند
و الفاظ نظر از آخر به تا اوّل از حال عين در ننويسد, يكجا در و نكند

باشد/ نداشته وجود آن در اخت�في و توازن عدم گونه هيچ معاني
شاعري يا و اديب و نويسنده يك كه ميدانند ادب و دانش اهل
كتابي سال هر در نوشته, ادبي نثر يا و گفته شعر سال سه و بيست كه
سال و دهم سالهاي با او اوّل سال نوشتة يا و اشعار مسلّم كرده منتشر

دارد/ فرق كلّي سوّم و بيست سال با او دهم
شعرش و نوشته در شاعر و نويسنده حاfت كه نشده ديده حتّي
چشـم بـه زيـاد آنها حاfت و شعراء تاريخ در باشد, نگذاشته اثري
ادبي ارزش نظر از كه ميسازد شاعريقصيدهايرا گاهي كه ميخورد
مطلب اين سرّ ادب, اساتيد از وقتي ديگرشنميرسد قصيدة پاية به
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قرآن> الفاظ و معاني در اختRف <عدم دوّم فصل

و داشـته روحي ناراحتي اينجا در شاعر ميگويند: ميكنند سؤال را
نـظر از ديگـر قصيدة در ولي بياندازد كار به ذوقشرا yكام نتوانسته

است/ بوده كامل وراحتي نشاط در روحي
و بودم نشسته نويسندگان نوابغ از يكي با شبي فراموشنميكنم
نوشتههاي از قسمتي و ميگفت سخن نويسندگي و قلم اهميّت از او
را مـطالب ايـن مـن وقت هـر مـيگفت: و مـيخوانـد را خـود ادبي
تشـويق آنـچنان و مـيكنم عجيبي غرور احساس خود در ميخوانم
دوبـاره را ادبي و علمي نكات از صفحه چند بايد حتما كه ميشوم

بگيرم/ آرام تا بياورم كاغذ روي
بـود رسيده فكرش به آنچه از هم سطري چند كه موقع اين در
گـرية صـداي و كرد سقوط منزل راهرو پلّة دو از كودكش مينوشت
زمـين از را كـودك خدمتكارش نمود جلب خود به را او فكر كودك
رشـتة ديگـر او ولي گـذشت بـخير نشـده, چيزي گفت: و برداشت
مـغزش به چه هر مدّتي تا وقت آن از و بود گسيخته هم از افكارش

بنويسد/ مطالبرا آن از سطر يك نتوانست حتّي آورد فشار
شعري مروان عبدالملك معروفزمان شاعر <فرزدق> ميگويند:
و فـصاحت كمال در گفته, >cdefg ? سجّاد> <امام حضرت مدح در كه را

دربـارة را فـرزدق اشعار تمام ١٤١ و ١٣١ صفحة ٤٦ جلد بحاراkنوار ـ ١
ميكند/ نقل سجّاد امام

مـروان عـبدالمـلك مـدح در شـاعر همان ولي است١ بوده ب�غت
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دوّم مقالة مقاله دو

بيان علّتشرا وقتي نداشت ارزشي ادب اهل نظر از كه گفت شعري

نشـاط و ايمان روي را >cdefg ? سجّاد> <امام مدح كه ميگويند: ميكنند

فشار و اجبار اثر در را مروان عبدالملك مدح اشعار ولي گفته واقعي

است/ سروده عبدالملك جبّار دستگاه

و اشـعار آنكـه بـا نـويسنده يك يـا و شاعر يك وقتي اين بنابر

نگه خود ديدگان مقابل در را همه و ميكند ضبط را خود نوشتههاي

متفاوت وزمانهاي مختلف حاfت در نميتواند عينحال در ميدارد

فصاحت حالرعايت همه در و باشد داشته يكنواختي وقلم اشعار

هم نبوغ شاعر و ايننويسنده مقدار هر بلكه و بنمايد وب�غتكاملرا

باشد نكرده جمعآوري خودش را مطالب گر ا بخصوص دهد بخرج

دهد/ انجام را عملي چنين بتواند كه است ممكن غير او براي

خـط كـه >mnopq ? مـصطفي> <مـحمّد حـضرت است ممكن چگونه

سـال سه و بيست نميكند جمع خودش را قرآن مطالب نمينويسد

و جـنگها قـبيل از مختلف حاfت در كشيده طول قرآن نزول دوران

وقت در ابـيطالب, شعب در غار, ميان در دشمنان, هجوم فشارها,

در ولي است شده واقع احوال سائر و وفات موقع در ومرض, كسالت

احـوال تمام در بلكه و نميشود ديده تغييري گونه هيچ قرآن الفاظ

خـود اين آيا است/ شده قرآن اعجازآميز ب�غت و فصاحت رعايت

نيست؟! آن الفاظ در اخت�ف عدم نظر از قرآن اعجاز بر بزرگي دليل
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روز> علوم نظر از قرآن <اعجاز

ضبط عدم و قرآن< نزول ?زمان مدّتطوfني در آنكه عجيبتر و

اجزاء بودن متفرّق و >mnopq ? اسMم> <پيامبر خود بوسيلة عظيم اينكتاب

از و نميشود ديده نيز آن معاني در اخت�في كوچكترين قصصقرآن

اين است بوده محفوظ بيمعني تكرار و توازن عدم و نقيض و ضدّ

و الفاظ در اخت�ف عدم و اينتوازن با قرآن استكه بارزي دليل خود

است/ طبيعي غير و معجزه >mnopq ? اسMم> <پيامبر از آن معاني

علومروز> نظر از قرآن <اعجاز

عـلوم از حـتّي >mnopq ? اسMم> <پيامبر زمان در عرب مردم آنكه با

نـداشـتن اثـر در نـيز زمان آن دانشمندان و بودند بيبهره خود زمان

بودهاند/ مبت� عجيبي خرافات به امروز علمي وسائل

معيّني مركز در زمين كه بود اين زمين كرة دربارة آنها اعتقاد yمث

است كروي غير زمين يا و ميچرخند او گرد هفتگانه اف�ك و ايستاده

گـر ا شرائـطي چنين در ندارد, انتقالي و وضعي حركت گونه هيچ و

كـند تـدوين خود جانب از را قرآن ميخواست >mnopq ? اسMم> <پيامبر

آن دانشمندان نهايت يا معمولي مردم ميان در آنچه طبق بايد طبعا

و آنروز دانشمندان برخ�ف مطالبي آنكه نه بنويسد بوده شايع زمان

دانشـمندان كـه بـياورد قـرآن عبارات و كلمات در امروز علم موافق

بگيرند/ دهان به حيرت انگشت امروز
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دوّم مقالة مقاله دو

از <قرآن يا جديد> كتشافات ا و <قرآن كتابهاي نميخواهيم اينجا در ما

كـتاب يـا و اعـصار> بـرفراز <قـرآن يـا و قرآن> و روز <علم يا و روز> علوم نظر

قبيل اين از ديگر كتاب دهها و قرآن> و >mnopq ? محمّد پيشگاه به تقصير <عذر

مـن هفتاد <مثنوي صـورت اين در معروف قول به زيرا كنيم رونويس را

شود>/ كاغذ

بـين در آنـچه از نـمونه چند ميخواهيم پروردگار ياري به ولي

سخن روز علم طبق و آنها برخ�ف قرآن و بوده شايع زمان آن مردم

نمائيم/ بيان قرآن اعجاز اثبات براي است گفته

���
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آهن> <مسألة روز> علوم نظر از قرآن <اعجاز

اوّل:

آهن> <مسألة

نـهايت و چاقو و شمشير براي جز آهن از مردم كه روزگاري در

آهـن مـردم نـظر از كه زماني در نميكردند/ استفاده ديگر آلت چند

اقتصادي نظر از ونقره ط� بلكه نبود استفاده مورد ديگر مواد از بيشتر

داشت/ اهميّتزيادتري زمان آن در

آن از كه عجيبي استفادة و آهن مسألة به آنچنان قرآن عينحال در

در <آهن> حديد نام به يكسوره كه داشته توجّه ميشود اينزمانها در

هِ فيى rلحَْديىدَ اَنْزَلْناَ <وَ ميگويد: سوره همين ٢٤ آية در و ميشود ديده قرآن

و شديد ومحكمي ص�بت آن در كه آهنرا ما <و لِلنّىاسِ> مَنىافِعُ وَ دٌ شَديى بَأْسٌ

نموديم>/ نازل است آن در مردمان براي منافعي
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دوّم مقالة مقاله دو

الحـديث> العـلم و <القـرآن كـتاب در <نوفل> آقاي معروف دانشمند

ميگويد:
از پس قـرن دوازده يـعني هيجدهم قرن <تا

ضـعف نهايت در فلزي كارهاي هنوز قرآن نزول

بلكهاساسا بود نشده آنشناخته ارزش نهتنها و بود

گهانچشم نا آنكه تا تلقّينميشد قابلتوجّه و مهمّ

مـيان در رقـابتعـجيبي و شد دوخته آهن به دنيا

آن از بـهتر اسـتفادة و اسـتخراج بـراي دانشمندان

نهضت دوران قرن دو اين به كه آنجا تا آمد بوجود

منافع حقّا دنيا و شده اطXق فلز عصر و پيشرفت و

از ديگر صدقيكي و بايددريافته آنچنانكه را آن

است, زده يكسو به صورت از نقاب قرآن, حقايق

روشـن دنـيا مـردم براي آنچنان آهن منافع امروز

ندارد>/ بهتوضيح احتياج كه شده

مردم نظريّة برخ�ف قبل سال چهارصد و هزار در تقريبا قرآن و

راه اين از و گفته <آهن> اهميّت در سخن امروز علم موافق و روز آن

است/ كرده اثبات را خود اعجاز

���
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زمين> حركت <مسألة روز> علوم نظر از قرآن <اعجاز

دوّم:

زمين> حركت <مسألة

و ميكرده زندگي مي^د از بعد دوّم قرن در و بوده بطلميوسيوناني اين ـ ١
زمـين كـه مـيپنداشت دانشمند اين است بوده قلوذي> <بطلميوس به معروف
ولي بود مسلمّ كوپرنيك> > زمان تا فرضيه اين و است عالم مركز و كن سا و ثابت

/Gدهخدا Hفرهنگ شد/ باطل فرضيه اين آن از بعد

در فـرضيّه بـهترين عـنوان به بطلميوس١ نظريّة كه روزگاري در

بود/ شده شناخته اف�ك موضوع

چـيز آن دور بـه اف�ك حركت و زمين سكون جز كه زماني در

نداشت/ مفهوم بشر افراد براي ديگري

قـرار بشـر اخـتيار در وجـه هيچ به علمي وسائل كه عهدي در
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دوّم مقالة مقاله دو

ديگـري حـقيقت بـه خـود مـحسوسات غـير بــه تــا بــود نگــرفته

شوند/ متوجّه

صـريحا زمـان آن مـردم نـظرات با نه كه خاصّي لطافت با قرآن

بـيان را حـقيقت نـه و كنند دوري اس�م از آنها كه باشد كرده مبارزه

اشـاره زمـين انتقالي و وضعي حركت به مورد چند در باشد, نكرده

ميگويد: و فرموده
جَعَلْنىا وَ اتا اَمْوى وَ ائا اَحْيى اتا كِفى رْضَ َ?ْr نجَْعَلِ <اَلَمْ

/٢٧ تا ٢٥ آية مرس^ت سورة ـ ١

اتا>/١ فُرى مَاءً كُمْ اَسْقَيْنىا وَ اتٍ امِخى شى اسِيَ رَوى ا فيىهى

مـروركنندة را زمـين شـما براي ما آيا يعني:

الموارد/ اقرب و راغب مفردات ـ ٢

آن در بـلكه ندادهايم قرار مرده و زنده و سريع٢

از شـما براي و داديم قرار بلندي و ثابت كوههاي

آفريديم/ گوارا و ك پا آبهاي آن

شده اشكاfتي دچار شريفه اينآية تفسير در مفسّرين گذشته در

سرعت با <موجوديكه معني عرببه لغت در <كفات> كلمة بودندزيرا

الموارد/ اقرب و راغب مفردات ـ ٣

٣ ميباشد/ ميكند> پرواز

كشف از پس ولي ميكردند تأويل را جمله اين عناويني به آنها و

مـعلوم نـيز و شد واضح yكام شريفه آية معني زمين انتقالي حركت
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زمين> حركت <مسألة روز> علوم نظر از قرآن <اعجاز

شده, كر ذ شريفه آية در كه <كفات> جملة پساز پروردگار چرا كه گرديد

كه شده گفته امواتا> و <احياءً جملة بوسيلة كه مردنزمين و شدن زنده

بـوجود و است زمستان و تابستان مراد ديگر آيات ضميمة با مسلّم

است/ زمين انتقالي حركت اثر در وزمستان تابستان آمدن

و زمستان فصل آمدن بوجود و زمين انتقالي حركت نتيجة در يا و

بوسيلة آنها وتصفية خشكي سطح به اقيانوسها از آب جريان تابستان

ميبرد/ نام شرب قابل و ك پا آب از بشر آشاميدن و ابرها

ميفرمايد: ٥ آية نباء سورة در يا و
ادا>/ اَوْتى rلجِْبىالَ وَ ادا مِهى rْ?َرْضَ نجَْعَلِ <اَلَمْ

را كـوهها و گهواره شما براي را زمين ما آيا

نداديم/ قرار آن بر ميخهائي

جَعَلَ ي <اَلَّذى ميگويد: ٥٣ آية طه سورة در و

را زمـين كه است كسي آن خدا مَهْدا> rْ?َرْضَ لَكُمُ

قرارداد/ گاهواره

دقّت اهل كه جالبي yكام تشبيه با آيه دو اين كه نيست ترديدي

است/ كرده اشاره زمين وضعي حركت به هستند آن متوجّه

است/ شديدي اخت�ف مفسّرين بين آيه اين معني در چون و

در Gwxyz{ H خوئي ابوالقاسم سيّد حاج آقاي العظمي آيةاللهّ مرحوم منظور ـ ١
است/ البيان تفسير كتاب

دو اين تفسير در را بزرگ١ مراجع از يكي ك�م خ�صة اينجا در ما
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دوّم مقالة مقاله دو

ميكنيم: نقل آيه

است/ آمده <البيان> تفسير ٨٦ صفحة در
ايـن چگـونه كـه كن تأمّل محترم <خوانندة

چـقدر كـرده, اشـاره نـيكو بهحركتزمين آيات

گـرفته, اسـتعاره بـه بـرايزمـين را گـاهواره عالي

طفل استراحت و منظوررشد به گهواره آنچنانكه

حركت اثر در همچنانزمين ميشود, داده حركت

وحيواناتميگردد>/ بشر استراحت و رشد سبب

به اشاره آياتكه اين در حركتزمين بيان از پس آنكه عجيبتر و
زمـين اسـتحكام بـيان بـه آن از بعد فورا است زمين وضعي حركت
ميپاشيد هم در زمين وضعي حركت اثر در نبود گر ا كه كوهها بوسيلة
زمينيعني وضعي حركت اثر در هم باز كه وروز شب به اشاره بعد و
دانشمندان حيرت و ميفرمايد ميآيد بوجود خود دور به آن گردش
در نمونه باب از كسي گر ا چنانكه مينمايد/ جلب خود به را جهان

ميكند/ درك خوبي به حقيقترا اين كند دقّت نبأ سورة
و وضعي حركت مجيد قرآن چرا كه: بگويد كسي است ممكن
دو زمين نفرموده صريحا و كرده بيان تشبيه و كنايه با زمينرا انتقالي
جواب در دارد خورشيد دور به ديگري و خود دور به يكي حركت,
استزيرا تصريح از بليغتر كنايه يعني: منالتّصريح> ابلغ <الكناية ميگوئيم:
كـليّة كـه قـبل سـال چـهارصد و هـزار در >mnopq ? اسـMم> <پـيامبر گـر ا
زمين ميفرمود: ندارد/ حركت زمين بودند معتقد بشري دانشمندان
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زمين> حركت <مسألة روز> علوم نظر از قرآن <اعجاز

او به نميكردند قبول پيامبري به را او آنكه بر ع�وه است حركت در
آن در >mnopq ? كرم> ا <پيامبر ع�وه به و مينمودند وارد هم آزار و صدمه
يـعني نـداشت/ مـردم بـراي هـم را خـود مدّعي اثبات وسيلة زمان
آنـچنانكه بـاfٔخره و كند ثابت آنها براي را حقيقت اين نميتوانسته
با بود گذشته >mnopq ? <پيامبر> هجرت از كه سال هزار از پس را <گاليله>
زمينرا انتقالي و وضعي حركت وقتي نميكرد هم نبوّت ادّعاء آنكه
و عـظمت آن با آورده تازهاي حرف آنكه منظور به تنها نمود اثبات
در عقائد تفتيش محكمة به اورا داشت مردم بين در كه علمي ج�لت
ميخواستند و نمودند زنداني را او مدّتها و كرده احضار پاپ محضر
هـمچنين است مـعروف او تـوبهنامة و كـرد تـوبه كـه كنند اعدامش
قرآن حتّي و مينمودند اذيّت بدتري وضع با هم را >mnopq ? كرم> ا <پيامبر
حم�ت دچار >mnopq ? ا?نبياء> <خاتم ورسالتحضرت ميافتاد خطر به
صداي ونميگذاشتند ميگرفت قرار آنزمان دانشمندان وبلكه مردم
در كه اعجازآميز بيان آن با قرآن وقتي ولي برسد گوشكسي به اس�م
كنايه و تشبيه با خدا وجود اثبات مقام در يا الهي نعمتهاي تذكرّ مقام
خـودش عـليه را زمـان آن مـردم آنكـه بر ع�وه كرده بيان را مطلب
امروز كه كرده اداء صحيح و طوريكامل به مطلبرا تحريكنفرموده

ميكنند/ قبول را آن احسن نحو به دانشمندان

���
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دوّم مقالة مقاله دو

سوّم:

زمين> كرويتّ <مسألة

رَبُّ وَ رِقَيْنِ rلمَْشْ <رَبُّ از منظور كه نبودند متوجّه مفسّرين گذشته در

و ازفصلزمستان هرروز باشد فصول منظور, گر ا چيستزيرا rلمَْغْرِبَيْنِ>

به لغت در و دارد گانهاي جدا مغرب و مشرق پائيز و بهار و تابستان

به زمين <كرويتّ> كه زماني از امّا نميگويند مغرب ماه رفتن فرو محلّ

شد/ واضح ترتيبزير به آيات معني كرد جلوه علم صورت

آيات اوّل قسمت
اِنْ ا بَيْنَهُمى ا مى وَ rلمَْغْرِبِ وَ rلمَْشْرِقِ رَبُّ الَ <قى ميگويد: شعراء سورة ٢٨ آية

را خدا ميخواهد, فرعون با خود مناظرة در موسي وقتي تَعْقِلُونَ> كُنْتُمْ
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زمين> كرويتّ <مسألة روز> علوم نظر از قرآن <اعجاز

ميگويد: ميكند, معرّفي او به

بين در آنچه و غرب و شرق خالق كه است خدائي من پروردگار

باشيد/ تفكرّكننده و تعقّل گر ا است/ دو اين

شده بيان او طرفداران و فرعون با مناظرة مقام در چون آيه <اين

آنكـه تـا بـاشد> نزديك خطابند مورد كه كساني محسوسات به بايد

محسوس مناظره وقت در آنچه به تنها ولذا شود انجام صحيح مناظره

آنچه و ويكمغرب مشرق يك جز آن و فرموده اشاره بوده مخاطبين

اين ?و است/ ديگرينبوده چيز داشته, وجود مخلوقات از بينآنها در

است</ ب�غت بزرگترينرموز از يكي

مِنَ اءُ فَهى rلسُّ <سَيَقُولُ ميفرمايد: ١٣٦ آية بقره سورة در گر ا وهمچنين

از بگردانند رو مسلمانان كه شده سبب چه بگويند: سفهاء كه است زود ـ ١
است/ خدا مال مغرب و مشرق بگو ميايستادند آن به رو حال به تا كه قبلهاي

١ rلمَْغْرِبُ>/ وَ rلمَْشْرِقُ هِ لِلّى قُلْ ا عَلَيْهى انُوا كى rلَّتىي لَتِهِمُ قِبْ عَنْ هُمْ وَلّيى ا مى rلنّىاسِ

زمان در مخاطبين محسوسات بايد و است مناظره مقام در نيز

گيرد/ قرار نظر منظور و توجّه مورد خاصّي

ا فَاَيْنمَى rلمَْغْرِبُ وَ rلمَْشْرِقُ هِ لِلّى <وَ ميفرمايد: ١١٠ آية بقره سورة در گر ا و

است جا همان كنيد رو طرف هر به استپس خدا مال مغرب و مشرق ـ ٢
طرفخدا/

٢ هِ>/ rللّى وَجْهُ فَثَمَّ تُوَلُّوا

مشرق كلمة جز اينجا و بوده مخلوق بر الهي احاطة بيان مقام در
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دوّم مقالة مقاله دو

نبايد ديگري چيز است خلق محسوس خطاب زمان در كه مغربي و

است/ بوده ب�غت خ�ف زيرا شود, گفته

rلْـمَغْرِبِ> وَ rلمَْشْرِقِ <رَبُّ فـرموده: ٩ آية مزمّل سورة در گر ا حتّي و

شخص<پيامبر خطاببه آن بعد و آياتقبل زيرا نبوده خ�فحقيقت

و شده منظور خطاب, وقت و خاص زمان مسلّم و بوده >mnopq ? كرم> ا

معني ديگري چيز نمودن اداء را آن مفرد جملة با جز صورت اين در

ميباشد/ ب�غت برخ�ف fاقل يا و ندارد

آيات از دوّم قسمت
و مشرق دو خداي rلمَْغْرِبَيْنِ> رَبُّ وَ رِقَيْنِ rلمَْشْ <رَبُّ ١٧ رحمنآية سورة

وزمان خاص فرد به خطاب و مناظره جنبة كه آيه اين در مغرب/ دو

و جنّ براي خداشناسي بيان در فقط بلكه و است نشده خاصمنظور

آيـه در <مَشْرِقَيْن> كلمة است, گرفته نظر در را زمانها تمام و بوده انس

است: فرموده اشاره كرويّتزمين به زير بيان با و آمده

كـه زمـاني هر در زمين, كرويّت به توجّه با كه است واضح زيرا

ديگـر جـاي در زمـان هـمان در شـود ناپديد ما ديدگان از خورشيد

ميگردد/ ظاهر

بـراي راست طـرف بـايستيم, جـنوب بـه رو مـا yمـث گـر ا پس

در مـحل همان و است مغرب گرفتهايم, قرار آن در ما كه نيمكرهاي
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زمين> كرويتّ <مسألة روز> علوم نظر از قرآن <اعجاز

بود/ خواهد مشرق ديگر نميكرة براي خورشيد, غروب زمان

نـيمكرة بـراي و مشـرق ما نيمكرة براي چپ طرف همچنين و

است/ مغرب ديگر

و مشرق ويك ما طرفراست مغرب ويك مشرق اينيك بنابر

اينفرض غير در مسلّم و گرفت/ خواهد قرار ما يكمغربطرفچپ

ندارد/ معني تثنيه صيغة به مَغْرِبَيْنِ> وَ رِقَيْنِ <مَشْ

ميفرمايد: زخرف سورة ٣٨ آية در نيز و
بُـعْدَ بَيْنَكَ وَ بَيْنىي لَيْتَ يىا الَ قى جَاءَنىا ا اِذى <حَتّيى

rلقَْريىنُ>/ فَبِئْسَ رِقَيْنِ rلمَْشْ

كر ذ از و كرده ازشيطان پيروي آنكه <وقتي

قيامت در الهي عدل محضر به نموده اعراض خدا

تـو و من كاشبين اي ميگويد: ميگردد, مشرّف

قريني بد تو زيرا بود, مشرق دو دوري ايشيطان

بودي>/ برايمن

fبا آية در كه شرحي و فرضكرويّتزمين با نيست ترديد جاي

يكديگر از دوري درجة نهايت در كره, سطح در دومشرق بُعد شد كر ذ

است/ گرفته قرار

قرار آن در ما كه نيمكرهاي مغرب و مشرق معني به مشرقين گر ا

نهايت بودند اط�قكرده دو اين بر را ايننام مجازا و ميبود گرفتهايم

نميشد/ استفاده است, بوده منظور آيه در كه <بُعد> درجة
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دوّم مقالة مقاله دو

ديگر يكي و شده اشاره yكرويّتزمينكام به آيه اين در بنابراين

است/ گرديده ظاهر مجيد قرآن اعجاز وجوه از

است زمينكروي كه نبودند معتقد دنيا مردم كه زماني در گر ا زيرا

تـحقيقاتي/ و عـلمي وسـائل نداشتن با >mnopq ? كرم> ا <رسول حضرت

است/ معجزه اينگفتار مسلّم است زمينكروي استكه صحيح اشاره

آيات از سوّم قسمت
و مشـرق جمع كه مغارب و مشارق كلمة به قرآن از آيه سه در

سـوّم, آيـة ,٣ و صافات:٥ سورة دوّم, آية اعراف:١٣٤, سورة اوّل, آية ـ ١
/٤٠ معارج, سورة

مـنظور دارد احـتمال اوّل مـرحـلة در كـه شده١ اشاره است مغرب

كـرويّت به باز كه باشد ميآيد بدست افق اخت�ف از كه مشرقهائي

در فـصول اخـت�ف است مـمكن دوّم مرحلة در و شده اشاره زمين

و شـرق روز هـر براي كه باشد منظور خورشيد دور به زمين حركت

است/ مستبعدي معني كه باشند گرفته نظر در غربي
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قرآن> نظر از كيهاني سفر <مسألة روز> علوم نظر از قرآن <اعجاز

چهارم:

قرآن> نظر از كيهاني سفر <مسألة

نيلگون سقف در نفوذ كه بودند معتقد ف�سفه كليّة كه زماني در

كه >mnopq ? اسMم> <پيامبر ادّعاء بار زير حتّي و است ممكن غير آسمان,

گـر ا مـيكردند فكـر ف^سفه سابقا كه است اين التيام و خرق از منظور ـ ١
را آسمان بايد شود ديگر كرات از يكي وارد و كند پرواز آسمان به بخواهد كسي
استپس محال عمل اين چون و بدوزد دوباره را آن برگشتن وقت و كند سوراخ

است/ محال هم Gmnopq H كرم> ا <پيغمبر معراج

ميآيد, fزم التيام>١ و <خرق آنكه بعنوان رفتهام جسماني معراج به من

نميرفتند/

را/ كشتي گرداند شما مسخّر خدا :٣٢ آية ابراهيم سورة ـ ٢

٢ rلْفلْكَ>/ لَكُمُ رَ سَخَّ <وَ ميگويد: كه گونه همان اس�م
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دوّم مقالة مقاله دو

را/ آب نهرهاي گرداند شما مسخّر خدا :٣٢ آية ابراهيم سورة ـ ١

١ ارَ>/ نْهى َ?ْr لَكُمُ رَ سَخَّ <وَ

/٣٢ آية ابراهيم سورة ـ ٢

rلقَْمَرَ>/٢ وَ مْسَ rلشَّ لَكُمُ رَ سَخَّ <وَ ميگويد: نيز

داد./ قرار را ماه و خورشيد شما مسخّر /خدا

rْ?َرْضِ فِـي ا مى وَ اتِ وى مى rلسَّ فِي ا مى لَكُمْ رَ سَخَّ <وَ

/١٣ آية جاثيه سورة ـ ٣

در آنـچه گـردانـد شـما مسخّر /خدا مِنْهُ>٣ عًا جَميى

در اخـتيار ولي را, هـمه است, پســتي و بــاmئيها

اواست./ از حقيقت

تَنفُْذُوا اَنْ rسْتَطَعْتُمْ اِنِ نْسِ ِ?ْr وَ rلجِْنِّ مَعْشَرَ <يىا ميفرمايد: صريحتر بلكه و

/٣٣ آية رحمن سورة ـ ٤

بِسُلْطىانٍ>/٤ ّ?ى اِ تَنفُْذُونَ ?ى فَانْفُذُوا رْضِ َ?ْr وَ اتِ وى مى rلسَّ اَقْطىارِ مِنْ

اقـطار به ميتوانيد گر ا انس و جنّ گروه اي

اين ولي رويد فرو پس كنيد نفوذ زمين و آسمانها

تـهية و تسلطّ با مگر دهيد انجام نميتوانيد را كار

وزمين/ آسمانها اقطار به حركت وسائل

دليـلشان و شـده نـازل قيامت دربارة fبا آية ميگويند: جمعي

گـرديده نـازل واپسـين روز دربـارة كه است آيه اين بعد و قبل آيات

عـصمت> بـيت <اهـل پـيروان يـعني حقيقي مفسّرين نظر از ولي است/

مـطلبي بـر دليـل وجـه هـيچ به آيات سياق كه است مسلّم >rstuv ?
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قرآن> نظر از كيهاني سفر <مسألة روز> علوم نظر از قرآن <اعجاز

بود/ نخواهد

بر و روز آن فرضيّات برخ�ف هم موضوع اين در اس�م بنابراين

وسـيله اين به و فرموده اشاره كيهاني سفر امكان به امروز علم طبق

است/ برداشته قرآن آيات اعجاز چهرة از ديگري پردة
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دوّم مقالة مقاله دو

پنجم:

قرآن> و اس=م نظر از <جنينشناسي

مـيكروب مـجهّز دسـتگاههاي سـاختمان از قـبل مـيدانـيم مـا

بتواند بشر كه ممكننبود ميكروسكپهايقوي آمدن بوجود و شناسي

اطـّ�عي جـنينشناسي عـلم از ماوراءالطـّبيعه علوم با ارتباط بدون

باشد/ داشته

اين بود معروف مردم بين در آنچه >mnopq ? اسMم> <پيامبر عصر در

براي ظرفي جز مادر, ورحم ميآيد بوجود پدر نطفة از فرزند كه بود

ندارد/ فرزند به نسبت حقّي مادر و نيست چيزي پدر پرورشنطفة

اين در امروز علم طبق و ديروز برخ�ففرضيّة اس�م و قرآن ولي
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قرآن> و اسRم نظر از <جنينشناسي روز> علوم نظر از قرآن <اعجاز

انعقاد در پدر چنانكه آن ميكند اشاره آيه چند در و داده نظر موضوع

سـهم شـايد و دارد سـهم آن در نـيز مـادر است, سـهيم فرزند نطفة

باشد/ داشته هم زيادتري

ميگويد: باره اين در قرآن
نَرْفَعُ قَوْمِهى عَليى اهيىمَ اِبْرى ىاتَيْنىاهىا تُنىا حُجَّ تِلْكَ <وَ

آنكـه /تـا عَـليىمٌ> حَكـيىمٌ رَبَّكَ اِنَّ اءُ نَشى مَنْ اتٍ دَرَجى

وَ ـوبَ اَيُّ وَ انَ سُلَيْمى وَ اوُدَ دى يَّتِهى ذُرِّ مِنْ <وَ ميفرمايد:.

وَ rلمُْحْسِنيىنَ نُجْزِي لِكَ كَذى وَ هىارُونَ وَ مُوسيى وَ يُوسُفَ

قـومش, بـر ابراهـيم براي ما حجّت بود اين :٨٥ تا ٨٣ آية انعام سورة ـ ١
و ذريّـه از و است دانـا و حكيم تو پروردگار بخواهيم كه را كسي درجة بريم kبا
ايـن است/ هـارون و موسي و يوسف و ايّوب و سليمان و داود ابراهيم فرزندان
است عيسي و يحيي و زكريّا ابراهيم ذريّة از نيز و را نيكوكاران ميدهد جزا چنين

بودند/ شايستگان از آنها همة كه

الِحيىنَ>/١ rلصّى مِنَ كُلٌّ اسَ اِلْيى وَ عيىسيى وَ يحَْييى وَ كَرِيّىا زَ

ابـراهـيم حـضرت فـرزندان از يكي كه است مستفاد آيه اين از

ناحية از مسلّم پس نداشت پدر عيسي آنكه با است عيسي حضرت

صورتي در كه است طبيعي و است منتسب ابراهيم حضرت به مادر

حضرت كه محسوبميشود ابراهيم حضرت ذريّة از عيسي حضرت

بشود فرزند ايجاد موجب او ونطفة باشد داشته خود از نطفهاي مريم

نطفهاي خود از مادر كه بود معتقد روز آن مردم مثل هم قرآن گر ا ولي
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دوّم مقالة مقاله دو

كـه بگـويد نـميخواست است كـودك پـرورش ظـرف تنها و ندارد

است دليل خود اين و است ابراهيم حضرت ذريّة از عيسي حضرت

است/ مؤثرّ فرزند نطفة انعقاد در هم مادر نطفة ميداند قرآن كه

ميفرمايد: نيز و
rلْعِلْمِ مِنَ كَ اءَ جى ا مى بَعْدِ مِنْ هِ فيى كَ اجَّ حى <فَمَنْ

وَ كُـمْ اءَ نسِى وَ اءَنىا نسِى وَ كُمْ اَبْنىاءَ وَ اَبْنىاءَنىا نَدْعُ الَوْا تَعى فَقُلْ

عَـلَي ـهِ rللّى ـعْنَةَ لَ ـنجَْعَلْ فَ تَهِلْ ـبْ نَ ثُمَّ كُمْ اَنْفُسَ وَ نىا اَنْفُسَ

/٦١ آية عمران آل سورة ـ ١

اذِبيىنَ>/١ rلْكى

كـه: فـرمودهانـد ديـن پيشوايان تمام و مورّخين كليّة و مفسّرين

جز منظوري ما< ?فرزندان ابناءنا كلمة از اينآيه در >mnopq ? اسMم> <پيامبر

مباهله در كه بودند آنها تنها و است نداشته >hijkl ? <حسين> و <حسن>

>mnopq ? كـرم> ا <پـيامبر به مادر طرف از آنها آنكه حال و شدند حاضر

ميشوند/ منتسب

ميفرمايد: ٢٧ آية نساء سورة در نيز و
آنكـه /تـا ـنىاتُكُمْ> بَ وَ اتُكُمْ هى اُمَّ كُمْ عَلَيْ مَتْ <حُرِّ

بِكُمْ>/ اَصMْى مِنْ rلَّذيىنَ اَبْنىاءِكُمُ ئِلُ حMَى <وَ ميفرمايد:.

زوجـة و پـدر بـر دختران ازدواج كه ميشود استفاده آيه اين از

به مسلمين كليّة نظر از و است حرام پدر بر پدرانند صلب از كه پسراني

شـامل است آيـه در كـه دخـترانـي قـرآن واقـعي مفسّرين راهنمائي
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قرآن> و اسRم نظر از <جنينشناسي روز> علوم نظر از قرآن <اعجاز

مـيگردد نيز دختر پسر زوجة شامل پسران زوجة نيز و پسر دختران

سهيم yكام فرزند نطفة انعقاد در <مادر> استكه معتقد اس�م بنابراين

ميفرمايد: ٢ آية دهر سورة در و است
مـا يـعني: ـاجٍ> اَمْشى نُطْفَةٍ مِنْ انَ نْسى ِ?ْr خَلَقْناَ <اِنّىا

شـده, مـخلوط بـهم نطفة از را انسان كرديم خلق

فـرمود: آيـه ايـن تـفسير در .cdefg / بـاقر> <امـام

آب يـعني: جـميعا> اختلطا المرئة ماء و الرّجل <ماء

فـرزند نـطفة و مـيشود مـخلوط زن آب و مـرد

منعقدميگردد/

و <علي> حضرت فرزندان چرا اينكه دربارة ما> <پاسخ كتاب در ما

اطهار> <ائمّة حتّي كه نوشتهايم ميگويند اللّه> رسول <ابن را >hijkl ? <فاطمه>

موضع اين دربارة خود زمان خلفاء با كه مناظراتي ضمن در >rstuv ?

عـلم دانشـمندان كـه كردهاند اثبات را مطلبي همان داشتهاند اظهار

از گوشهاي به توانستهاند كافي و مجهّز وسائل با امروز شناسي جنين

كنند/ پيدا توجّه علوم و مطالب آن

از انسـان پـيدايش كيفيّت از مفصّلي شرح ما> <پاسخ كتاب در ما

نگاشتهايم است زن نطفة كه <اوول> و است مرد نطفة كه <اسپرماتوزوئيد>

فرزند ايجاد در مساوي بطور آنها دوي هر كه شدهايم يادآور آنجا در و

را انسـان بـدن از قسـمتي آنـها از يك هـر بــايد و دارنــد/ دخــالت

دهند/ تشكيل
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دوّم مقالة مقاله دو

زن نـطفة كه معتقدند شناس جنين دانشمندان آنكه توجّه قابل

زمان از يعني ميبرد, كار به فرزند پرورش و ايجاد در مؤثرّتري نقش

وضع و حكم جديد براينسل مادر سراپاي حمل وضع تا نطفه انعقاد

آن در كـه جوجهاي به نسبت داشت خواهد را مرغ يكتخم مشابه

ميكند/ ورشد است

كـه زمـاني تـا ديگـر مـيكند نـطفهدار را مـرغي تـخم خــروس

كه بسا است مرغ عهدة به زحمات تمام ميشوند بالغ جوجههايش

خـروس بدون مرغ تخم كه بسا و ميگذارد تخم مرغ نباشد خروس

ميآورد/ جوجه

به پدر ?اسپرماتوزوئيد< دارند/ را وضعيّت همين نيز پدر و مادر

ميكند, فعّاليّت به شروع ميشود يكي ميرسد مادر ?اوول< تخمك

است/ مادر طرف از نطفه تغذية و نميشود تغذيه بدون فعّاليّت

كجا از است سرگردان رحم لولههاي در چند روزهائي كه نطفه

تـقريب بـطور و كرده, را پيشبيني اين ?اوول< گويا شود تغذيه بايد

قبل برايزمان كه برداشته قدر آن اسپرماتوزئيد, و خود جهت غذائي

است/ كافي گزيني fنه از

از جدا مادر از ونطفهاي اسپرماتوزئيد يعني پدر از نطفهاي وقتي

فكـر بـه مـادر فقط بسازند جديدي نسل تا همند جستجوي در هم

مـخاط سـلولهاي بعد ميكند حمل خود با غذا <اوول> است تغذيه
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قرآن> و اسRم نظر از <جنينشناسي روز> علوم نظر از قرآن <اعجاز

گيرد/ انجام گزيني fنه تا ميشود منهدم نطفه توسط رحم

از ميرسد نطفه تغذية مصرف به كه شده, خراب سلولهاي باز

در كـه بـدن ديگـر اعـضاء مـانند جـنين, وضعيّت كمكم است مادر

نـام بـه بــدن از مــايعي در نــيز او درآمــده, غــوطهورند مــايعات

يـا و مـيخورد مادر كه آنجائي از و شده غوطهور آمنيوتيك< ?مايع

مينمايد/ تغذيه ميآشامد

مـتكفّل مادر هم باز گرديد متولّد و شد جدا مادر از كه هم بعد

طـفل بـه جـفت در مخصوص رگهاي بوسيلة را آنچه بوده او تغذية

و ميرساند او به پستان در مخصوص رگهاي بوسيلة اينك ميرساند

پيامبر/ آخرين و دانشگاه اولين ـ ١

١ نيست/ كاري و خبري پدر از زمان هيچ در

فرزند آوردن بوجود در مادر كه شد ثابت روز علم نظر از اينجا تا

دارد/ پدر از بيشتري سهم او تربيت و ورشد

مسـلح چشم كه اخير قرون در حقيقت اين كه پيداست گفته نا

قبل قرن چهارده در شيعه پيشوايان ولي گرديده واضح آمده بوجود

در و فـرمودهانـد پيروانشـان براي ساده بياني با را فوق مطالب تمام

اينكه به كردهاند تصريح بلكه و اشاره بسياري وروايات آيات ضمن

اينفصل در ما استكه مرد نطفة وهم نطفةزن هم انسان خلقت مبدأ

است قرآن حقايق همان كه عصمت خاندان كلمات از نمونه چند به

١٠٥G



دوّم مقالة مقاله دو

ميكنيم/ اشاره
<اخبرني وآله: عليه اللّه صلي قالرسولاللّه ـ ١

الولد اليه نزع المرئة ماء الرّجل ماء سبق اذا جبرئيلانّه

/٣٨٢ صفحة ٥٧ جلد اkنوار بحار ـ ١

اليها>/١ نزع الرّجل ماء المرئة ماء سبق اذا و

من به جبرئيل فرمود: .mnopq / كرم> ا <پيامبر

گـيرد پيشي زن آب بر مرد آب وقتي كه داد خبر

بر زن آب گر ا و متولّدميشود پدر شكل به فرزند

مـتولّد مـادر شكـل به فرزند گيرد پيشي مرد آب

ميگردد/

سـؤال .mnopq / اسMم> <پيغمبر از روزي ـ ٢

حضرت آن ميآيد؟ بوجود چگونه انسان كه: شد

رقيق اصفر المرئة ماء غليظو ابيض الرّجل <ماء فرمود:

اللّه باذن ذكرا الولد كان المرئة ماء الرّجل ماء Mع فاذا

انثي الولد خرج الرّجل ماء المرئة ماء Mع اذا و عزّوجل

/٣٣٦ صفحة ٥٧ جلد بحاراkنوار ـ ٢

تعالي>/٢ اللّه باذن

زرد زن آب و است غـليظ سفيد مرد /آب

جـمع رحـم در دو ايـن <وقـتي است رقـيق رنگ

به فرزند كند غلبه زن آب بر مرد آب گر ا شوند>

گر ا و بود/ خواهد پسر عزّوجل خداوند خواست
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قرآن> و اسRم نظر از <جنينشناسي روز> علوم نظر از قرآن <اعجاز

اجازة به فرزند كند پيدا غلبه مرد آب بر زن آب

شد./ خواهد دختر خداوند

صـادق> <امـام ششـمشـيعيان پــيشواي ـ ٣

فالولد المرئة ماء الرّجل ماء سبق <اذا فرمود: .cdefg /

يشبه الرّجل ماء المرئة ماء سبق اذا و عمه و اباه يشبه

/٣٣٨ صفحة ٥٨ جلد بحاراkنوار ـ ١

خاله>/١ و امه الولد

گرفتفرزند آبزنسبقت بر آبمرد گر /ا

گربعكس ا و وعمويشپيداميكند پدر شباهتبه

نـوزاد كـرد غـلبه مـرد آب بـر زن آب يعني شد

خوددارد./ دائي و مادر به شباهت

ميشود/ استفاده علمي نكتة چند فوق روايات از

در مـرد و زن نـطفة كـرده ثابت شناسي جنين علم چنانكه اوّل:

مؤثرّند/ دو هر فرزند انعقاد

يـا و <ژنتيك> عـلم به اشاره روايات اين در اس�م پيشوايان دوّم:

اروپائيان گمان به كه > دانش كتاب در اينكه با نمودهاند وراثت قانون

مينويسد: است> بشري معارف از گرانبهائي مجموعة
اسـرار دربـارة بشـر مـتمادي قرون طيّ <در

قـرن اواخـر از فـقط و بـوده حيرت توارثدچار

نمود مسأله اين چگونگي درك به شروع گذشته
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دوّم مقالة مقاله دو

اوائـل از فـقط مـوضوع اين وليمطالعاتدربارة

<عـلم كـه مسـتقليّ صـورتدانش بـه حاضر قرن

است/ آمـده در گـرفته نـام مـوجودات> پـيدايش

در كـه راهـبي جـديد عـلم ايـن حقيقي گذار پايه

مـيزيست, ويـن نزديكي در واقع <برون> صومعة

در و داشت نام مندل> <يوهان شخص اين ميباشد

بود>/ شده متولّد ١ ٨٢ ٢ سال

ژنـتيك عـلم اروپا دانشمندان نظر از فرموديد م�حظه چنانكه

اينجا در ما و نرسيده هم يكقرن به عمرش حتّي و است جوان yكام

نـظرية آخـرين گـردد واضـح اس�م پيشوايان گفتار اعجاز آنكه براي

ميگذرانيم/ شما نظر از ژنتيك علم موضوع در را روز دانشمندان

<دانش> كـتاب در آلمـاني بزرگ دانشمند واسيمان>, <اوكوسيت دكتر

تـوراث, حـقيقي عـامل كـه بود شده معتقد زيادي مطالعات از پس

سلولهاي مركزي هستة در كه نطفهاي< ?پ�سماي نام به است مادّهاي

قسـمتي زيـرا شده, اقتباس رنگ معني به يوناني كلمة يك از كروماتين ـ ١
نـژاد اخـت^ف يـا و پيوند بوسيلة را آن ميتوان كه است سلول مركزي ازهستة

كرد/ رنگ

دارد/ وجود سلولها <كروماتين>١ قسمت در نطفهاي

حـقيقت بـه زيادي حدود تا دانشمند اين كه است پيدا گفته نا

مـا بـه بـاره ايـن در عـلمي تحقيقات آخرين زيرا است شده نزديك
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قرآن> و اسRم نظر از <جنينشناسي روز> علوم نظر از قرآن <اعجاز

بـه كـروماتين شـوند تـقسيم ميخواهـند سلولها كه موقعي ميگويد

ناميده رنگپذير اجسام يعني <كروموزم> كه مانند نخ اجسام از عدّهاي

ميگردند/ تقسيم ميشوند

نـاقل كـروموزمها ايـن كـه است شـده مسـلّم مـا بــراي امــروز

و حـيوانـات نـباتات, سـلولهاي كلّية در و هستند ارثي خصوصيّات

نـوع حسب بـر سـلول هـر در آنـها تـعداد و مـيشوند يـافت انسان

است/ متفاوت موجودات

كروموزم كمي تعداد داراي زنده موجودات از بعضي سلولهاي

دارد/ كروموزم ٤٦ انسان سلول ميباشد,

سلولها در صورتجفت به كروموزمها استكه شده ثابت امروز

موقع در است, خاصّي شكل داراي آنها از جفت هر و دارند وجود

داراي سلولها كلّية تقريبا ميگردند, تقسيم نيز كروموزمها سلول تقسيم

ميباشند/ معيّني كروموزم كامل تعداد

ميباشد نطفهاي كروموزمهاي تعداد استثنائي مهمّ موارد از يكي

تقسيم بار آخرين براي ميشوند رسيده نطفهاي سلولهاي كه موقعي

در عدد يك فقط جفتكروموزم هر از تقسيم, عمل اين در ميگردند

داراي نـطفهاي سـلولهاي از يك هـر و مـيگيرد قرار نطفه سلول هر

بود/ خواهد كروموزم معمولي نصفتعداد

٢٣ فقط كروموزم ٤٦ جاي به نطفهاي سلول انسان مورد در yمث
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دوّم مقالة مقاله دو

پيدايشيك براي نيستزيرا مشكل امر اين علّت درك دارد كروموزم

شوند/ تركيب يكديگر با سلول دو بايد جديد موجود

سـلول مـيبود كـروموزم كـامل تعداد داراي آنها از يك هر گر ا

تـعداد بـرابـر دو داراي مـيآيد بدست دو آن آميزش از كه جديدي

ميگرديد/ معمولي سلول كروموزمهاي

بـدين نمييابد خاتمه جا همين به وراثت شگفتانگيز داستان

نيستند/ توارث واحد كوچكترين كروموزمها كه معني

<ژن> كه ذرّاتكوچكي از اينكروموزمها كه معتقدند دانشمندان

واحـدهاي ايـن مـييابند تشكـيل مـيشوند, نـاميده حياتي مادّة يا

گرفتهاند/ قرار كروموزم طول در تسبيح دانههاي شكل به كوچك

به يا و واحد كوچكترين منزلة به ميتوان را <ژن> صورت هر در

<ژن> ملكول با <ژن> هر ملكول و كرد تلقّي توارث <اتم> ديگر عبارت

متفاوتاست/ ديگر

مورد و شده تعيين كروموزمها دور در ذرّات اين گرفتن قرار طرز

كشـف ارثـي خـصوصيّات انـتقال در آنـها نقش و گرفته قرار مطالعه

است/ گرديده

يك هر باشد <ژن> عدد صد چند داراي است ممكن كروموزم هر

به ارثي خصوصيّات انتقال در نقشكوچكيرا خود سهم به اينژنها از

دارند/ عهده
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قرآن> و اسRم نظر از <جنينشناسي روز> علوم نظر از قرآن <اعجاز

چندين قبيلرنگچشم از خصوصيّاتكوچكي انتقال براي yمث

/٢٠٢ صفحة دانش كتاب ـ ١

١ كنند/ همكاري يكديگر با بايد <ژن>

كه كشفيّاتي از كوچكي جزء و مقدّمه فقط شد گفته fبا در آنچه

مسأله اين جزئيّات تشريح ميباشد است آمده بدست زمينه اين در

مبحث اين مطالعة صرف را خود عمر كه دانشمنداني و است دشوار

درسـتي اطـّ�ع يكـديگر بـا ژنـها ارتباط چگونگي از هنوز نمودهاند

مـترقّبه غـير خصوصيّات اوقات از گاهي چرا كه نميدانند و ندارند

مييابد/ انتقال نباتات يا حيوانات به گهاني نا بطور

رخ تغييراتي نطفهاي سلول كروموزمهاي در كه ميدانند فقط آنها

با وجه هيچ به كه است يافته تولّد موجودي نتيجه در و است داده

موجودات نوع اين ندارد شباهتي خود خواهران و برادران يا والدين

مينامند/ ?موتانت< يافته تغيير نژاد را

بحث مورد جديدا را آن دانشمندان از بعضي كه ديگري عقيدة

هـمراه جـنس, تـعيين عـامل مـيگويند: كـه است ايـن دادهاند قرار

جـنسرا كـنندة مـعيّن عـامل بلكه نيست جنسي غير كروموزمهاي

نـام ?بـه شـده شـناخته كـه ديگـري كــروموزمهاي از يكــي هــمراه

جـنس دو هـر در را آن وجـود و مـيدانـند جـنسي< كروموزومهاي

دارند/ عقيده تخمك< كرمكو ?
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دوّم مقالة مقاله دو

پسر فرزند باشد بيشتر كرمك?اسپرم< در آنكروموزم گر ا اين بنابر

نـيستند/ يكسـان جـنسي كـروموزومهاي وجـود نـظر از انسان گامهاي ــ ١
تـوليد مشـابه نسـبتهاي بـا اسپرم نوع دو و GxyH بوده هتروزيگوت مذكرّ جنس
حـمل GyH كـروموزوم يك ديگـري و GxH كـروموزوم يك آن نـوع يك ميكند/

/Gمولكولي و سلولي زيستشناسي مباني كتاب H ميكند/
كروموزوم داراي ميكند پيدا لقاح GxH تخمك با كه اسپرمي گر ا آنكه توضيح
باشد GxH كروموزوم داراي اسپرم آن گر ا و شد خواهد GxyH پسر فرزند باشد, GyH

ميشود/ GxxH دختر فرزند

١ است/ دختر نوزاد بود بيشتر ?اوول< تخمك در گر ا و بود خواهد

بـه برگرديم شد بحث مسأله اين از مختصري آنكه از بعد fحا

كرديم/ نقل اس�م پيشوايان از كه رواياتي تشريح

يعني شد< جمع مرد و آبزن ?وقتي فرمود: >mnopq ? اسMم> <پيغمبر

يـعني كـرد> غلبه مرد نطفة گر <ا گرديد ?اوول< وارد ?اسپرماتوزئيد<

گـر ا ?و است پسر فرزند بود بيشتر ?اسپرم< كرمك جنسي كروموزم

بود بيشتر ?اوول< تخمك جنسي كروموزم يعني كرد< غلبه زن نطفة

است/ دختر فرزند

آخـرين در ژنـتيك عـلم دانشـمندان از بعضي آنكه توجّه قابل

حـامل كـه <ژن>هـائي كـروموزمها در گفتهاند: خود علمي تحقيقات

كمترند/ وگاهي زياد گاهي كانند نيا خصوصيّات و صفات

غلبه آبزن بر مرد آب گر ا ميفرمايد: fبا روايت در >cdefg ? امام
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قرآن> و اسRم نظر از <جنينشناسي روز> علوم نظر از قرآن <اعجاز

و پدر به فرزند باشد< داشته غلبه مرد نطفة ژنهايكروموزم ?يعني كند

ژنهاي ?يعني كرد غلبه مرد نطفة بر آبزن گر ا و دارد شباهت عموها

خالههايش و مادر به شباهت فرزند داشت< غلبه زن نطفة كروموزم

داشت/ خواهد

خود متوجّه را خوانندگان فكر مطلب يك است ممكن اينجا در

فـرزندان از بسـياري چـرا بـاشد مسلّم اصل اين گر ا بگويند و سازد

ندارند/ خود مادر و پدر به شباهتي

را تـوارث موضوع تنها اس�م پيشوايان اوّ� ميگوئيم: پاسخ در

گر ا كه دانسته مؤثرّ yكام پروردگاررا وقدرت نيرو بلكه نميدانند مؤثرّ

كه وقتي در ولذا مينمايد خنثي را ژنها اثر كند اراده طبيعت برخ�ف

ب�فاصله است پسر فرزند كرد غلبه زن نطفة بر مرد نطفة گر ا ميگويند

دهد/ اذن خداوند گر ا يعني اللّه> <باذن فرمودهاند:

مريم حضرت از تنها >cdefg ? <عيسي> حضرت اينكه ميگوئيم: لذا

شگفتانگيز زياد فوق مطالب گرفتن نظر در با شده متولّد پدر بدون

ژنتيك علم و توارث قانون طبق بايد كه است اين معجزه بلكه نيست

<عيسي> حضرت ولي باشد دختر ميآيد بوجود زن از تنها كه اوfدي

لحـاظ از وجـه هـيچ به كه يكزن مريم حضرت از مرد يك >cdefg ?

بوجود حضرت آن چگونه كند پيدا تحقّق نبايد تقسيماتكروموزمي

است/ آمده
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دوّم مقالة مقاله دو

به مربوط تنها را مورد اين زيرا دانسته سهل را مطلب اين اس�م

بدون عيسي تولّد كه كرده تصريح قرآن در و ميداند پروردگار قدرت

بـودنش پسر بلكه نبوده توارث قانون به مربوط درصدش پنجاه پدر

ميفرمايد: كه بوده ابتدائي خلقت

كـه گـونه همان يعني است> شده خلقت آدم مانند هم <عيسي

وتنها توارثنبوده قانون به مربوط او وخصوصيّات آدم آمدن بوجود

است/ بوده مؤثرّ حضرت آن آوردن بوجود در خدا قدرت

نـبايد را اوfد كه ميرسيم نتيجه اين به فوق گفتار از باfخره و

را مـؤثرّتري نـفش فـرزند ايـجاد در مـادر بلكه دانست پدر فرآوردة

ميكند/ بازي

خـود مـتوجّه را جـمعي افكـار كـه مطلبي مهمترين شايد اينجا

عـظمت بـه شناسي جنين علم دانشمندان چرا كه باشد اين ساخته

نكردهاند/ اذعان را قرآن اعجاز و نداشته توجّه اس�م پيشوايان

را اس�م بيشتر مسلمان غير مردم گفتكه بايد عدّه اين پاسخ در

گـمان و مـينگرند سـنّت اهل علماء افكار و خلفاء تاريخ دريچة از

اسـMم> <پـيغمبر حـقيقي نـمايندگان عبّاسي و اموي خلفاء كه ميكنند

بـيبهره مـطلب اين از هم آنها كه نيست ترديدي و بودهاند >mnopq ?

العـادهاي فـوق ضـررهاي اثباتش كه موضوع اين بخصوص بودهاند

شيعه پيشوايان هم گر ا نتيجه در كه داشته آنان اغراضشخصي براي
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قرآن> و اسRم نظر از <جنينشناسي روز> علوم نظر از قرآن <اعجاز

مجادله و بحث مقام در دهند تعليم آنان به مطالبرا اين ميخواستند

ميشدند/ علمي مطلب اين منكر و خواستند مي بر

ايـن از يـا عـبّاسي و امـوي خلفاء و سنّت اهل پيشوايان لذا و

يا و قضاوتكرده مردم سطحي افكار طبق و نداشته اطّ�عي موضوع

به متعلّق تنها فرزندان بگويند كه داشتهاند اصرار حسد و حقد روي

شـعر ايـن بـه غالبا و ندارند دخالتي آنها ايجاد در مادران و پدرانند

كه: ميشدند متمثّل
الرّجـال ابـناء بـنوهنّ بناتنا و ابنائنا بنو <بنونا

ا?باعد>/

ولي بـود خـواهـند ما پسران از ما <فرزندان

از دور و ديگـر مـردان فرزندان ما دختر فرزندان

نسبماميباشند>

در شـيعه پـيشوايـان با عبّاسي و اموي خلفاء مكرّر همچنين و

ايـن مـنكر عبّاسيان بخصوص و ميكردهاند بحث موضوع اين مورد

بودهاند/ معني

در خـود مـقابل در را كسي نميگذاشت آنان حسد و حقد زيرا

با شيعه معصوم پيشوايان مكرّر لذا و ببينند اهميّتتر پر و برتر نسب

عقلي استدffت و علم نظر از و داشته موضوع اين در مباحثاتي آنان

مناسبت همان به >OPQRS ? <فاطمه> فرزندان كه ميكردهاند اثبات نقلي و

بود خواهند هم >mnopq ? اسMم> <پيغمبر فرزندان ابيطالباند فرزندان كه
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دوّم مقالة مقاله دو

در الرّشـيد هـارون با >cdefg ? جعفر> بن <موسي حضرت مباحثة چنانچه

است/ شده كر ذ وروايات تاريخ كتب

<فـاطمه> و <عـلي> فـرزندان اينكه بر ع�وه است, مسلّم بنابراين

تنهائي به هم مطلب اين بيان پيغمبرند فرزندان علم, نظر از >hijkl ?

عـلمي وسـائل نـداشـتن بـا بـخصوص اسـ�م پـيشوايـان و قـرآن از

است/ معجزه

���
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قرآن> و زمين <عمر روز> علوم نظر از قرآن <اعجاز

ششم:

قرآن> و زمين <عمر

<پيامبر بعثت زمان در وهمچنين شده عهديننوشته كتب در آنچه

عمرزمين از استكه اينبوده بوده معروف مردم بين در >mnopq ? كرم> ا

كتاب از پيدايش سفر در چنانكه است گذشته سال هزار ده از كمتر

است/ شده تصريح مطلب اين به تورات

امـروز علم طبق و روز آن دانشمندان نظرية برخ�ف قرآن ولي

آن در را بشـر زنـدگي حـتّي و دانسـته طـوfني را زمـين كــرة عــمر

ميداند/ سابقه پر

قــول از مــيكند نــقل را آدم حــضرت قــصّة وقــــتي زيــــرا
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دوّم مقالة مقاله دو

ميگويد: م�ئكه

/٣٠ آية بقره سورة ـ ١

اءَ>/١ مى rلدِّ يَسْفِكُ وَ ا فيىهى يفُْسِدُ مَنْ ا فيىهى <اَتَجْعَلُ

را كسـي زمين كرة در ميخواهيد آيا <يعني:

كند> خونريزي و فساد آن در كه دهي قرار

>rstuv ? اطهار> <ائمّة يـعني قرآن واقعي مفسّرين آيه اين تفسير در

را او روحـي خـصوصيّات و بشـر زنـدگي سـابقة م�ئكه ميفرمايند

نمودهاند/ پروردگار از را سؤال اين جهت همين به ميدانستهاند

اسـ�م دين پيشوايان يعني قرآن حقيقي مفسّرين از وقتي لذا و

آدم و عالم زمين كرة در آدم و عالم اين از قبل آيا كه ميشود سؤال

به بلكه داده مثبت مختلفجواب مضامين به پاسخ در بوده هم ديگر

شنونده براي آنرا عدد كر ذ كه ميدانند مكرّر زمين كرة در قدريآنرا

روايـات آيه همين ذيل در <برهان> تفسير در دانستهاند كننده خسته

است/ شده نقل فراوان

را خود اعجاز وجوه از ديگر پرده يك مطلبفوق بيان با بنابراينقرآن

است/ كرده ثابت را ما مطلب و بكناريزده

���
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موجوداتآسماني> و <قرآن روز> علوم نظر از قرآن <اعجاز

هفتم:

آسماني> موجودات و <قرآن

ديگـر كـرات در كـه شده كشف علمي مختلف وسائل با امروز

و عـلم داراي حـتّي آنـها كـه دارد وجـود زنـدهاي مــوجودات نــيز

دانشند/ و عقل

ميگويد: و فرموده اشاره جمله اين به آياتي با نيز قرآن و
بثََّ ـا مى وَ rْ?َرْضِ وَ اتِ وى مى rلسَّ خَلْقُ ىايىاتِهِ مِنْ <وَ

/٢٩ آية شوري سورة ـ ١

١ رٌ>/ قَديى اءُ يشَى ا اِذى جَمْعِهِمْ عَليى هُوَ وَ ابَّةٍ دى مِنْ ا فيىهِمى

آفـرينش و خـلقت خدا نشانههاي از <يعني:
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دوّم مقالة مقاله دو

آنـها در كـه است وجـنبندگاني زمـين و آسمانها

بخواهد هرگاه قدرتدارد او و است شده كنده پرا

كند/> جمعآوري را همه

نـيز آسـمانها در كـه مـيشود اسـتفاده yكـام ـة> <دابّ كلمة از كه

دارد/ وجود جانداري

در كه علمي مطلب صدها از مختصر بسيار جملة چند بود اين

است/ شده كر ذ مختلف كتب در مادّي علوم نظر از قرآن اعجاز

���
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آينده> از اخبار و <قرآن روز> علوم نظر از قرآن <اعجاز

هشتم:

آينده> از اخبار و <قرآن

ايـن مـنجمله كـه داده آيـنده از خـبر آيـات از بسياري در قرآن

آياتاست/
وَ لَكُمْ ا اَنَّهى rلطّىائفَِتَيْنِ اِحْدَي هُ rللّى كُمُ يَعِدُ اِذْ <وَ ـ ١

اَنْ هُ rللّى يُريىدُ وَ لَكُمْ تَكُونُ كَةِ وْ rلشَّ اتِ ذى غَيْرَ اَنَّ ونَ تَوَدُّ

/٧ آية انفال سورة ـ ١

افِريىنَ>/١ rلْكى ابِرَ دى يقَْطَعَ وَ اتِهى بِكَلِمى rلحَْقَّ يحُِقَّ

دو از يكـي بـر كه خدا داد وعده كه <زماني

دوست شما و شد پيروزخواهيد لشگردشمن دسته

با شما تنها و باشد برايشما مسلح غير طائفة داشتيد
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دوّم مقالة مقاله دو

را حـقّ مـيخواهـد وليخـدا شـويد روبـرو آنها

ريشهكنسازد>/ را كافران و كند آشكار

به را كفّار ساختن كن وريشه شده نازل بدر جنگ از قبل آيه اين

نفر سيزده و سيصد مسلمانان جمعيّت آنكه با فرموده وعده مسلمانان

حسـاب بـه كفّار جمعيّت كثرت مقابل در تعداد اين و نبودند بيشتر

براي جز مسلمين لشگر ميان در كه نوشتهاند نيز قوا نظر از و نميآمد

yكام مشركين آنكه حال و نداشت وجود سواري اسب مقداد و زبير

پـيشگوئي بر دليل بهترين خود اين و بودهاند روز آن قواي به مجهّز

است/ قرآن

ميفرمايد: ششم الي دوّم آية روم سورة ـ ٢
بَـعْدِ مِنْ هُمْ وَ rْ?َرْضِ اَدْنَي ي فى ومُ rلرُّ <غُلِبَتِ

مِنْ وَ قَبْلُ مِنْ مْرُ َ?ْr هِ لِلّى نَ سِنيى بِضْعِ ي فى سَيَغْلِبُونَ غَلَبِهِمْ

وَ اءُ يشَى مَنْ يَنْصُرُ هِ rللّى بِنَصْرِ rلمُْؤْمِنُونَ يفَْرَحُ يَوْمَئِذٍ وَ بَعْدُ

كِنَّ لى وَ وَعْدَهُ هُ rللّى يخُْلِفُ ?ى هِ وَعَدrَللّى حيىمُ rلرَّ زُ rلْعَزيى هُوَ

?ىيَعْلَمُونَ>/ rلنّىاسِ رَ كْثَ اَ

نزديكترينسرزمينمغلوب در <يعني:روميان

چـند شد خواهند پيروز زودي به آنها ولي شدند

از بعد و اين كارهاپيشاز نميكشد طول بيشتر سال

در و است مهربان و توانا او و است ايندستخدا

الهيخوشحالميشوند نصرت از روزمؤمنين آن

وعـدة و ياريميكند بخواهد را كس هر خداوند
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آينده> از اخبار و <قرآن روز> علوم نظر از قرآن <اعجاز

نميدانند>/ مردم بيشتر ولي ندارد تخلفّ الهي

در آنكه از بعد فارس سلطان بر روم شدن غالب از آيه اين در كه

از پس آن و است داده خـبر بـودند شده مغلوب آيه اين نزول زمان

شد/ واقع بود گذشته آيه اين نزول از كه سالها
اِنَّ rنْحَرْ وَ لِرَبِّكَ فَصَلِّ rلْكَوْثَرَ كَ اَعْطَيْنىا <اِنّىا ـ ٣

كوثر/ سورة ـ ١

بْتَرُ>/١ َ?ْr هُوَ انِئَكَ شى

نـماز خـدا بـراي كرديم عطا كوثر تو به <ما

دشمنتيعنيبنياميّه كه بدان و كن نحر و بخوان

است/> النسّل مقطوع

مـقدّس ديـن پيشرفت و بنياميّه نسل قطع از سوره اين در كه

وقت استزيرا شده داده خبر >mnopq ? كرم> ا <پيامبر نسل وتوسعة اس�م

نام به دختري جز پيامبر و بودند فراوان اميّه فرزندان سوره اين نزول

<فاطمه> و <علي> نسل از بعدها عينحال در ولي نداشت >OPQRS ? <فاطمه>

كارهاي جميع كه كرد پيدا توسعه حضرت آن نسل قدري به >hijkl ?

در كه بودهاند آنها زمانها تمام در و شده انجام آنها بوسيلة دنيا در نيك

هـم عاقبت و مينمودند آغاز را مبارزه زمان هر استعمارگران مقابل

بعد ميشود داد و عدل از پر دنيا فداه روحي <بقيّةاللّه> حضرت بوسيلة

باشد/ شده جور و ظلم از پر آنكه از
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دوّم مقالة مقاله دو

ميفرمايد: ٢ ٧ آية فتح سورة در ـ ٤

لَـتَدْخُلُنَّ ـالحَْقِّ بِ ؤْيىا rلرُّ رَسُولَهُ هُ rللّى صَدَقَ <لقََدْ

وَ رُؤُسَكُمْ قيىنَ مُحَلِّ ىامِنيىنَ هُ
اءrَللّى شى اِنْ امَ rلحَْرى rلمَْسْجِدَ

دُونِ مِـنْ فَجَعَلَ تَعْلَمُوا لَمْ ا مى فَعَلِمَ افُونَ تَخى ?ى ريىنَ مُقَصِّ

بًا>/ قَريى فَتْحًا لِكَ ذى

زيـرا داد قـرار راست را رسول رؤياي <خدا

امـنيّت و آرامش حـال در بخواهد خدا گر ا حتما

را خـود سـرهاي و شد خواهيد مسجدالحرام وارد

است. عـمره اعمال از اينها كه / تقصير و تراشيده

آن در تـرسي و خـوف هـيچ و داد خواهيد انجام

نزديك پيروزي آن از غير و داشت نخواهيد موقع

شد/> خواهد نصيبشما ديگري

مسلمانان نظر از كه مجهولي آيندة از آيه اين كه است واضح پر

انـجام و مكـّه به مسلمانان ورود ?يعني ميرسيد نظر به بعيد yكام

قـرآن اعـجاز چـهرة از ديگـري پـردة و داده خــبر عــمره< اعــمال

است/ برداشته

جمعي ما منتصر< جميع ?انا زد: صدا ابوجهل بدر جنگ روز در ـ ٥

شد: نازل قمر سورة ٤٥ و ٤٤ آية پيروزيم,
وَ rلجَْمْعُ سَيُهْزَمُ مُنْتَصِرٌ عٌ جَميى نَحْنُ يقَُولُونَ <اَمْ

بُرَ>/ rلدُّ نَ يُوَلوُّ
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آينده> از اخبار و <قرآن روز> علوم نظر از قرآن <اعجاز

هسـتيم پـيروزي جمع ما ميگويند آنها <آيا

و خـورد خـواهـند شكست آنـها زودي بــه ولي

فرارميكنند/>

وَ الُهُ مى عَنْهُ اَغْنيى ا مى تَبَّ وَ اَبىيلَهَبٍ ا يَدى <تَبَّتْ ـ ٦

لَهَبٍ>/ اتَ ذى نىارًا سَيَصْليى كَسَبَ ا مى

شد نابود و دستابيلهب دو باد نابود <يعني:

به داد نخواهد نجات را او وتجارتش مال هيچگاه

واردميشود/> شعلهور آتشسوزان در زودي

اسMم معظّم روزيپيامبر مينويسند: مورّخين سوره اين نزول شأن در

عصر يا صبح بگويم شما به من گر ا وگفت: دعوتكرده را خود اقوام

بـلي, گـفتند: هـمه نه, يا ميكنيد باور ميآيد شما سراغ به دشمني

مـيكنم خـطر اعـ�م شـما بـه سـختي عذاب رسيدن از قبل فرمود:

را او سـرخش و بـرافـروخته گـونههاي مـناسبت بـه كه ?عبدالعزي<

را ما منظور اين بخاطر آيا شوي نابود گفت: بودند داده كنيه ابولهب

/< تَبَّ وَ اَبىيلَهَبٍ ا يَدى <تَبَّتْ شد: نازل سوره اين كردهاي دعوت

ايـن و داده خبر مجهولي آيندة از سوره اين است واضح پر كه

شد/ نابود ابولهب دست دو و كرد پيدا حقيقت غيبي اخبار

كه نمودهاند نقل قرآن پيشگوئيهاي دربارة زيادي آيات مفسّرين

ميكنيم/ كتفا ا مورد چند همين به اختصار براي ما
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دوّم مقالة مقاله دو

مـطالب نـظر از قـرآن شـديم يـادآور باره اين در آنچه بنابر پس

آن آورندة نظر از عظيم اينكتاب كه شد ثابت چنانكه استآن معجزه

ميباشد/ معجزه

پــايـان

١ ٤ ١ ٠ بيستوهفترجب

ابطحي سيّدحسن ـ مشهد

���
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فهرست مقاله دو

<فهرست>

٧  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / پيشگفتار

اوّل> <مقاله
١٠  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / كريم قرآن تفسيري منهج

٢٧  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / عرفاني ذوق و فهم با قرآن تفسير

٣٠  / / >mnopq ? كرم ا پيغمبر اصحاب فهم و گفتار بوسيلة قرآن تفسير

٣٢  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / كريم قرآن موضوعي تفسير

٣٥  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / قرآن خود بوسيلة قرآن تفسير
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دوّم> <مقاله <فهرست>

دوّم> <مقاله
٤٢  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / كريم قرآن اعجاز

٤٣  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / معجزه معني

٤٤  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / قرآن اعجاز اثبات فائدة

٤٥  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / قرآن اعجاز اثبات

اوّل> <فصل

٤٨  / / / / / / / / / / / / / / / آن آورندة خصوصيّات جهت از قرآن اعجاز

٤٩  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / اوّل مقدّمة

٥١  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / دوّم مقدّمة

٥٢  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / سوّم مقدّمة

٥٦  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / چهارم مقدّمة

٥٧  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / پنجم مقدّمة

٥٨  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ششم مقدّمة

٦٠  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / هفتم مقدّمة

٦٢  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / فوق مقدّمات و گفتار نتيجة

<فصلدوّم>

٦٧  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آن محتواي به توجّه با قرآن اعجاز

٦٩  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / ب�غت و فصاحت

٧٩  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / قرآن الفاظ و معاني در اخت�ف عدم
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فهرست مقاله دو

٨٣  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / روز علوم نظر از قرآن اعجاز

٨٥  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آهن مسألة

٨٧  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / حركتزمين مسألة

٩٢  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / كرويّتزمين مسألة

٩٧  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / قرآن نظر از كيهاني سفر مسألة

١٠٠  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / قرآن و اس�م نظر از جنينشناسي

١١٧  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / قرآن و زمين عمر

١١٩  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آسماني موجودات و قرآن

١٢١  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / آينده از اخبار و قرآن

١٢٨  / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / / فهرست
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